Harangozé Honafestménye

Boszérmenyi
Zoltan
Majorana akarata

A vilag messze mar az akarattol,
atformalta a laz,

az arcomra hullo vérmosoly,

a képzelet katjaba mart.

A jaték,

a mindent tudo kepalak,
megmozgat,

s hidegvérrel szétszakad.

A kiutat keresem,

a hangtalant.

Mindaz vagyok,

mi elvet,

megtagad.

Szeretnék er6s lenni,
és szelid;

a vilag

egyszer ugyis elveszit.

ari Laszl6 magyar-tibeti szakon végzett az ELTE-n.

F& kutatasi terlilete a buddhista filozofia és a tibeti

irodalom, els6sorban a tibeti vers. Doktori disszerta-
cidjat atibeti verselmélet kérdéseibdl irta. Publikacidiban a
nyugati és a keleti gondolkodas hatarait, akilénb6z6 logikai
rendszerek jellemz@itvizsgalja. Verselméleti kérdésekkel fog-
lalkoz6 munkai a nyugati versformak és a tibeti koltészet
formai sajatossagait mutatjak fel, tartalmilag a kétféle vilag-
szemlélet és az ezeknek megfeleld életvezetési formak kilon-
boz6ségeit irjak le. Magyarul elészoér az 6 munkaibdl ismer-
hette meg az olvasékdzonség Cangjang Gjaco, a VI. Dalai
Lama koltészetét és a tibeti népkdltészetet. 1975 ota tudo-
manyos ismeretterjeszté misorokat szerkeszt a Magyar Ra-
didban. 1992-t6l a Magyar Radi6 M(ivészeti Fészerkeszt6-
ségének vezetd szerkeszt6je. M(isorai (A Kelet Kapujaban,
Keleti Tarsalgd) a Tavol-Kelet irodalmat mutatjak be a széle-
sebb kdzonségnek. Ugyancsak e célt szolgalja kozremdkddése
akilénbozé televizids csatornak ismeretterjeszt6 sorozatai-
ban, miisoraiban. 2003-ban Csoma-legendarium cimmel
filmforgatokonyvet irt, a filmet Szemz6 Tibor rendezte.
Kdényvei: Reggeli beszélgetések Lin-csi apat kolostoraban, A
Himalaja arca, Beszélgetések a Kelet Kapujaban,Az ifjd Lin-
csi vandorlasai. Forditasai: Tudéast Orz6 Tiszta Tenger, ti-
beti versek, Lelked szélfutta madartoll, Cangjang Gjaco, a
VI. Dalai Ld&ma szerelmes versei, Utanyugalomhoz, Tendzin

San-leger)daritiD J
(Részlet)

Beszélgetés
Sari Laszléval

Gjaco, a XIV. Dalai Lama irasai korunkrél, jévénkrél, esé-
lyeinkrdl. Sari Laszloval lapunk szerkeszt6je, Weiner Sennyey
Tibor beszélgetett.

WST: Otévvelezeléttvoltegy eléadassorozatod: a,,Nyu-
gat-keleti utazas‘; amiben, Ggy érzem, szinte a teljes eddigi
munkaidatmegprobaltadfellelni, elmondani, megtanitani.
Maracim is elégbeszédesszamomra, barm ostnem leszlehe -
t6séglink végigmenniazon, am ittefé lévenkeresztiiltanitottal.
Talan arrajo ez, hogy egy vonalzd legyen; mérték, aminek
mentén tudunkhaladni, éskideriiljon,hogySariLaszlominek
akapcsanjutottelkeletre, miérttartjafontosnak eztakeleti
irdnyultsagot, m i ésmiértlettfontos egy magyar tibetojogus
szamara, vagyegyaltalan,amagyarkdzonségszamara. igyhat

Honlapunkroél ajanljuk

Szuprakddolt koltészet - Kara-
csonyi Zsolt kényvbemutatdja a
Bretter-kdrben

Necz Daniel versei

Az ember tragédiaja- Haranghy
Jend rajzaiban

Téth Krisztina elmondja harom
versét

Masok, de mégisvanbenniik valami
kozos - Rabdczky Judit és Retkes
Maté szobraszatirol

Szembenézés - interju Gyore Ba-
lazzsal

»Agondolkodas nem sziikségsze-
rGien lehangol6 dolog“ - Kritika Da-
niel Arasse Festménytalanyok cim(
kotetérdl

Alhasi és egyéb fajdalmakrol - Tar-
ca az érzékeny férfiassagrol

Amlvészethezemberrevansziikség |
- Retkes Maté irasa

Egy odisszeuszi szellem Gtja

A halal novellistaja: Ambrose
Bierce

Kéktura- Piliscsaba, Klastrom-
puszta

Pac - eS Kiss Judit gondolatai
Tallér Edina A htsevé cim(i regé-
nyének olvasasakdzben

Faludi Adam: A vagy villamosi-
tasa (részlet)

Versfutamok, trombitasz6l6k és
csendes tarsaik - Kantas Balazs
helyszini tudésitasaaParnasszus nyéa-
ri lapszamanak bemutatéjarol

Savanyu égszinkék versek - Nagy

Sara onarcképe
Az ember tragédigja és Barto-
niek Anna

Csath Géza: A varazsld kertje

Pilinszky Janos- Szabadesés

...Valahol meg kell halni - Faludy
Gyorgy kulisszatitkai- Beszélgetés
Markus-Barbarossa Janossal

Domonkos Istvan: Kormanyel-
torésben - BalassaPéter: AMENI
KULT KIRALY, avagyapolgarha
bord elGérzete

A PANNON MESEROL - és
egyebekrél Péterfy Gergellyel

Miskabécsi levelesladaja

Haboru, szerelem, fasizmus - Re-
marque

Zsoldos-Demjén Anetta: Szo-
veggondozasiproblémak (nem csak) a
magankiadasoknal

Okudzsava,a Bard

Agonosz j6l megirt regénye - Szi-
lasi Laszl6 Szentek harfajacimre-
gényének szegedibemutatojardl

azels6kérdésem ez: jolérzem eztaNyugatrolK eletfelé valo
orientacidénakafontossagatés stilyatamunkassagodban?

SL: Igen, és visszafelé is éppen ilyen fontos, tehat a kelet-
nyugati orientacio is. Talan még fontosabb, mert amit mi a
nyugati vilagbdl tudunk keletre vinni, az nem feltétlenul
aldas. Viszont még mindig érvényes - ha nem is olyan ro-
mantikusan, mint ahogyan ezt gondoltak -, hogy keletr6l
folragyog valami fény, a szellem fénye, és bevilagitja a mi
nyugati labirintusainkat; szorongasaink majd megsz(innek,
és ismét magunkra talalunk. Ennyit azért nem ad, ennyit
nem kaphatunk kelett6l, nem mentheti meg ezt a nyugati
civilizdciétminden maga teremtette bajatdl. De legalabb csil-
lapithatja a gondjainkat, bajainkat, és talan fékezheti azt a
tempot, amivel igyeksziink valami nagyon sotét és gyanus
cél felé. Es ha ilyen, hat akkor legalabb kelet segithet abban,
hogy ne nagyon siessiink egy elég kdzelinek, cstinyanak és
sotétnek latszé vég felé. Tobben mondjak, hogy ez a nyugati
civilizacié egy ongyilkos civilizacio, és valéban, be kell lat-
nunk, hogy sorra éljik fel szellemi és fizikai létfeltételeinket,
s ez nem tal sok jot igér. Lehet, hogy mostanédban nekink
itt, a nyugati vilagban sokkal fontosabb, hogy mit adhat
hozza arégi keletami kultarankhoz.

Weiner Sennyey Tibor

(Polytatasa a 6. oldalon)



eg akarja buktatni? Gondolja at, kol-
legdm!Ezamugyis egy lehetetlen
tétel. A posztmodern Ggyis elmulik.

frissitettek a magyar nyelv és irodalom
oktatadsaban. Ezen atéren az oktatasi guruk
nem Ujitottak, és johiszem(ien kildik a

Még én sem tudom, miaz, nemhogy eyagdijas kollégakat feligyelni olyan

szerencsétlen gyerek, akinek még Pet6fit61
isremeg alaba. Nem is igazi tételek ezek a
huszonegyedik szazadiak, hiszmég élnek a
szerz6k, és csak Ugy vizsgazgatunk a
m(veikb6l. Az életm( a halallal kezd6dik.
Kitalaljak, hogy
kortarsak, de
még az iroda-
lomkdényvekben
sincsenek ben-
ne. A nagyok, a
klasszikusok, az
megsmaiu? Csak
ez az Esterhazy,
akifolyton lop,mega

tébbi, akiépp annyira

érthetetlen!

Erettségi elnokkel
nem vitatkozunk, még
akkor sem, ha olya-
nokat mond, mint a
fenti sorok, melyeket
a kolléga nem kevés
iréniaval ecsetel. Az
ember att6l még sokat
érhet, ha nem tudja,

mi az aposztmodern,

talan jobb neki anél-

kil, a linearitas és a

térténetk6zpontlsag

bdlcsejében andalog-

ni. Talan el is alszik a

nagy ringatézasban,

megreked Méricznal, Kradyt természetesen
atugorva, és Ottlikig mar el se jut. A
kortarsakrol nem is beszélve, hiszen mit
akarnak ezek a mai dilettansok, akiket még a
vonat sem gazol halalra kétes kériilmények
kozott! Mert akoltészet azelndk szerint Jozsef
Attilanal ér véget, és az tinnepségeken néha
atlog Vaci Mihalyba. De ami tétel, az tétel, és
val6ban kotelezd a hszhél az egy kortars, a
fene vinné el!

Ez az elndk meg eléggé klasszikus, nem
torédik aposztmodernnel, akompetenciaval,
a készségekkel és képességekkel, a meg-
valtozott kovetelményrendszerrel, az elmalt
masfél évtizeddel, amikor szinte mindent

Boldog Zoltan
Kortarstalanodas

- Tarcaaszébeli magyar érettségir6l -

elvéarasok felett, amelyekrél fogalmuk sincs.
A raér6s tanarn6k és tanar urak pedig
altalaban nem a Windows, hogy automa-
tikusan frissiljenek. Végighallgatjak 6k a
felkészit6 képzéseket, leteszik a vizsgat,
tudomaéasul ve-
szik, hogy val-
tozott avilag, de
mégiscsak Petd-
fiaz etalon. Még-
iscsak az alap-
fogalmak, a ka-
nonikus kovet-
keztetések, a
nagy fordulatok az
életrajzi hattérben,
hogy milyen szerelem
és milyen nyavalyak.
Az még a jobbik
eset, ha valaki csak
dérmdg az orra alatt,
ésmegjegyzéseket tesz
a kortérs és ezen belil
a posztmodern iro-
dalomra. Ha viszont
az elndk batorsagot
érez, hogy az dsszes
adrenalinnal &titatott
kreativitdst a mualt
szellemében vissza-
alazza a gyerekbe (be-
lekérdez, szamonkér,
atveszi a kérdezd sze-
repet), ott mar atanar is feladja elveit, neve-
zetesen, hogy érettségi elnokkel nem vitat-
kozunk. Mert legyen benne tekintélytisztelet
(hamar bennem nincs), akkor is kiall vagy a
gyerek mellett, vagy a gyerek bukasa mellett,
ami sajnos jelen esetben sajat maga, vagy a
kortars kultaraért, vagy a posztmodernért.
De legféképpen kiall az é16 irodalomért, hogy
ne kelljen alabecsiilt jozsefattilak sorsara
jutniuk a ma is hasonl6 energidkkal alko-
toknak, akikkel majd késébbi elndkdk
példaléznak halaluk utan néhany évtizeddel.
Es ilyenkor barmennyire is a radikéalis
megoldasok ellen vagyok, azt hiszem, j6 lenne
néhany érettségi elndkot megbuktatni.

Sarkozi Matyas
Lilienthal

«ii

J*Z

még m(kodd, hangulatos Bécsi kavézo-

an siteményeztink. Szép fejd, id6s
gentleman lépett hozzank, és (kulfoldi
szallovendégnek nézve benniinket) va-
lasztékos franciasaggal megkérdezte, hogy
letlhet-e az asztalunknal 1évé Ures székre,
mert var valakit, de a rossz ladba miatt ezt
inkabb Ulve tenné, mint allva. Hamarosan
kideriilt, hogy magyarok vagyunk, kélcsonos
bemutatkozas kovetkezett, s megtudhattuk,
hogy 6 Lilienthal nemzetkdzi sakknagy-
mester. 1911-ben, még a cari idékben,
Moszkvaban sziiletett, mert az édesanyja ott
volt énekesnd, majd hazatértek Budapestre,
és a fiatalember itt kezdte ragyogd sakk-
palyafutasat. Mardczy Gézatalalta ki szamara
amagyaros ,,Ligeti Andor* nevet.

Nos, Lilienthal bacsi volt az egyetlen
sakkozd, aki elmondhatta magarol, hogy
Steinitz kivételével - bajnoksagon vagy barati
parti formajaban - megmérk6zott az 6sszes
vilagbajnokkal, Emanuel Laskert6l Vis-
vanathan Anandig. S legy6zte Laskert,
Aljehint, Euwe-t, Botvinnyikot meg Szmisz-

]:)96 januarjaban, Budapesten, az akkor

Irodaimi Jelen

lovot. Mi tébb: a kubai Capablancat is. José
Capablanca asakk csaszaravolt, 1921-ben vette
at Laskert6l akoronat, és azt hirdette magardl,
hogy 6t senki nem tudja megverni. Eveken
atmég csak meg se szoritottak az ellenfelei. A
Pestrél jott Ligeti-Lilienthal a legkisebb
félelem nélkil allt ki, helyesebben: dlt le a
tablahoz Capablanca ellen és egy pompas
kiralyn6-aldozattal beadta neki a mattot.

A hitleri fenyegetés ekkor mar elérte fél
Eurdpat, s Lilienthal nagymester 1935-ben
ismét Moszkvéban tlnt fel.

Orommel fogadtak, készséggel honosi-
tottdk. 1940-ben indulhatott aszovjet nemzeti
sakkbajnoksagon, ahol legy6zte Botvinnyikot
és Kereszt, holtversenyben lett els6 Bon-
darevszkijjel.

LArany életem volt* - mesélte a Bécsi
kavézé asztalanal -, ,,Sztalin lednyaval egy
luxusbérhazban utaltak ki szdmomra lakést.
Kedves orosz feleséget talaltam magamnak.
Mindjart meglatjak, hogy még ma is szépség.”

Aztan nehéz id6k kovetkeztek. Sztalin
zsido értelmiségieket vadolt sszeeskiivéssel,
Lilienthalnak éreged6ben egyre kevésbé ment
a sakkozéas. Mér szeretett volna visszatérni
Budapestre.

,1973-ban egy régi iskolatarsam elintézte,
hogy elhagyhassam a Szovjetuniot és Pesten
telepedjem le. Vele hajdan nagy sakkcsatakat
vivtunk, amig ki nem maradt a realbdl.
Csermaneknek hivtadk. Aztdn K&dar Janos
lévén lett Magyarorszag mindenhaté ura.
Hogyne tudott volna nekem beutazast
szerezni.”

Majus elején olvastam egy pesti lapban,
hogy Lilienthal Andor révidesen betdlti élete
kilencvenkilencedik évét, illendé lenne
felfigyelni arra, hogy koztiink jar még ez a
hajdani sakkgéniusz. Mert igencsak el-
felejtették, alig esik szé réla. A londoni The
Times aztan fél oldalon blcsuztatta amagyar
nagymestert, aki harom nappal a sziile-
tésnapja utan, majus nyolcadikan meghalt.

Néhany ironkkal is igy vagyunk. Nagy
témaikat kiirtak magukbdl, és életiik utolsé
hasz évében mar kevesen gondolnak rajuk.
Kerek sziiletésnapjukon megiinneplik 6ket a
Konyvfesztival szinpadan, és csak dssze-
nézink: - Hat ez még él?

vilag tele van rosszabbnal rosszabb hirekkel. Valto-
zatlanul ontja az olajat az Egyesiilt Allamok déli part-
jatol minddssze 77 kilométerre felrobbant olajkut,

GOmori Gyorgy

aponta pusztulnak (féleg 6nrobbanték révén) emberek Pa- Geoﬁrey H i I I ,

kisztdnban, Afganisztanban és még az angol futballcsapat
sem teljesit rendesen az idei vébén. llyenkor &szintén oril
az ember egy jé hirnek: elsopré tobbséggel Geoffrey Hillt
valasztottak meg az Oxfordi Egyetemen a Koltészet Pro-
fesszoranak.

Ez a dontés végre helyreallithatja az allas hitelét. Tavaly
Derek Walcottot jel6lték a posztra, de egy feminista tamadas
hataséra visszalépett, majd utana az az angol k61t6né is meg-
hatralt, akit Walcott helyett jeldltek, de aki részt vett a N obel-
dijas kolt6 évitzedekkel ezel6tti allitolagos nézaklatasanak
nyilvanossagra hozatalaban. Geoffrey Hill viszont nemcsak
minden szempontbdl feddhetetlen, de 78 évesen sokan 6t
tartjak alegjobb é16 angol kdltének. Egyetemi kurzusokat is
tartott mar, nem is egyet - igaz, Oxfordban minddssze tri-
meszterenként egy, évente harom el6adast kell tartania, ami-
vel megszolgalja a posztért jard csekély fizetést. De ez a ko-
rabban komoly rangot jelentd poszt el6tte mar olyanoké volt,
mint Robert Graves vagy W.H. Auden - mindkett6 el6adasat
érdeklédéssel hallgattam még oxfordi tanul6éveim idején.

Hill nem kénny( kélté, nem a,,nép kolt6je“. Veretes an-
golsaggal ir gyakran nehezen értelmezhet6 verseket, de van
egy olyan tulajdonsaga, ami miatt mindig is szamon tartot-
tam: kilénos figyelemmel foglalkozik olyan kdltékkel (és al-
talaban emberekkel), akik zsarnoksag miatt szenvedtek, vagy
éppen elpusztultak valamilyen 6nkényuralom aldozataiként.
Van egy négy részbdl allé kis versciklusa, amelyik Campa-

a Koltészet Professzoi
GeoffreyHill

Tristia 1891-1938

Bucsu Oszip Mandelstamtdl

Nehéz baratom, jobban szerettelek volna

Téged, mint 6ket. A holtak 6rzik lepecsételt életiik
S én megint elkéstem. Tul kései

A tisztelgés, a porfelhék, meg az érces kiéltozas.

A sivarsaghol képek sarjadoznak

Nézd... egy mezdn romok, romok...
Néhanyan keziiket bamuljak, mig masok
Elelmet keresgélnek az it menti foldeken.

A tragédia mindnyajunknak kozos.
Bar nem érint minket, megtortént akkor is -
Hianytalan, és telhetetlen - k6kemény nyari ég
Fogyasztja, mig 6nvégéhez nem ér.

G Oom 6ri Gyorgy forditasa

nellaval kezd6dik,

aFranco bortoné-

ben meghalt spa-

nyol Miguel Her-

nandezzel folyta-

todik, kulon vers

van benne a tere-

zini tdborban

1945-ben elpusz-

tult francia Ro-

bert Desnos-rél,

végil az 1938-ban

deportalt és ti-

fuszban, vagy

éhen halt Oszip

Mandelstamrél.

Magyaran mond-

va, Geoffrey Hill

minden kor uldo-

zOttjeivel szolidaris, egyik Ujabb versében egy sor éppen Rad-
néti Miklésrél szol, akit az angol k61t6 ami Clive Wilmerrel
egydtt forditott koteteinkbdl ismer.

Hogy izelit6t adjak Hill irasmivészetébdl, leforditottam
Mandelstam-versét.

Averset Geoffrey Hill szdmos évvel ezel6tt, joval az orosz-
orszagi Mandelstam-kultusz fellangolasa el6tt irta, mar benne
van ,,King Log“ c. 1968-ban kiadott kdtetében, de Ugy
gondolom, semmit sem avult, nem vesztett hiteléb6l. Min-
den nemzetkdziségnél er6sebb a nagy kolt6k és mivészek
hatarokon ativeld szolidaritésa.
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Holt koltok tarsasaga
/

tilsagosan mereven rogziilhet ezaltal a jelen
olvasojanak értékrendje is - kivalo, mara szin-
én feledésbe merilt példaaz irodalomszemlélet
orrekcidjara az a konyv, amely 1972-ben Az elnem
ért bizonyossag cimen jelent meg Arany Janos kései
lirajarél Németh G. Béla fiatal tanitvanyai tollabél. En
ilyen magaslatokra természetesen nem torekszem.
Inkabb, mint holmi id6s6d6 konyvtaros, leemelek egy-
egy arkust valamelyik polcrél, és az Olvaso figyelmébe
ajanlom.

A kozlemények kozott magyar és vilagirodalmi
miivek egyarant helyet kapnak, bar ahazaiak bizonnyal
gyakrabban. Idében sem latom értelmét a hatarok
kijeldlésének; aNaphimnusz és a Virrasztas bizonyara
csupan e tekintetben allnak tavol egymastél (Szent
Ferenc és Hajas Tibor a metafizikai térben rokonok) -
amivek mar itt, az indulé oldalon olvashaték, szem-
1élhetdk.

A kozlés (Gjrakozlés) indokat csak néha, s csupan
egy-két mondatban kivanom jelezni. Arra szamitok,
hogy reflexiodival az Olvasé béviti majd a mlvek ér-
telmezési terét, vagy éppen vitatja a publikacié fon-
tossagat. Mikéntvarom aztis, hogy Uj s Gjabb javaslatok
révén gazdagodik majd a rovat kinalata.

Az altalam szerkesztett rovatok k6zott bizonyara
el6fordulnak atfedések, még gyakrabban identifikacios
problémak (hogy példaul miért itt, miért nem valamely
masik fellileten kézlém az adott miveket). Ezt a
dilemmat masként fel nem oldhatom, mint hogy
atjarasra késztetem, csabitom a Tisztelt Latogatot.
Vigye magaval egyik térbél amasikba, s nézze-olvassa
Ossze a szerzeményeit. Bizom benne, hogy belathato
idén bellil meglehet6sen gazdag készletbdl valogathat.

Végezetil a szerz8i jogok és dijak akut gondjarol
szeretnék szot ejteni. Tisztaban vagyok vele, hogy egyes
letisztult viszonyokat kivéve rendre-masra terem-
tédhetnek bonyolult helyzetek. Nekem sem képzettsé-
gem, sem apparatusom nincsen ahhoz, hogy a szerz6i
és kozlési jogokrol egyeztessek az érintettekkel. Ha va-
lamely jogutdd igényt tart torvényes jussara, termé-
szetesen nem fogjuk azt vitatni. A nyilvanossag el6tti
méltatlan, és az olvas6 szamara érdektelen esetleges
szovaltasok helyett azt kérem, hogy forduljanak
kdzvetlenll hozzam az impresszumban is, de itt is
olvashat6 e-mail cimemen: mauyoriS4@gmail.com

Mindazonaltal bizom benne, hogy az Gjrafélfedezés
ordme és atagabb kozosség érdeke mindenkit nagylel-
kiiségre fog 6sztonozni.

M anyokiEndre

1946-ban, Budapesten sziilettem, értelmiségi csaladbdl.
Dokumentumaim vannakrdla.

Ezekkeltudom sziikség esetén bizonyitani. Lehet, hogya
dokumentumok hamisitvanyok.

Mireezekaszovegeim megjelennek, nem lesznekszamomra
tobbek, mint dokumentumok. Hamis dokumentumok.
Sorozatragyartott, vagyillegalis hamisitvanyok.

Mireeztamondatotbefejezem, m Gltid6lesz. Am iajelenben
érzékelhetd, mind maltid6. A multidé, ami ajelenben
életképes marad, am Gltid6 hamisitvanya.

Minden, amihamisithaté, alkalmasarra, hogystandardda
valjék. A hasznalhat6 standard egyfajta éppen elmult
tokéletesség. A standard egyszerre allandé és valtoz6: ez a
dialektikaja. Onmagam standardja vagyok.

Eznem 0Onéletrajz. Ez nem személyes vallomas. Eznem
lirai meditaci6. Ez nem ars poetica. Am it olvas, dndivat-
bemutaté. Ittén vagyoksajatmagam mandkenje.

Mandkenneklenninem privilégium. M indenkimandken.
M indenki dnmaga divatbemutatéja. M indenki énprospek-
tus. Mindenki reklam. M indenki kinalat 6nmaga percrél
percre torténd sorozatgyartasabdl. A fliggetlenedés lehetd-
sége: az dnellentmondas.

Ismernem kell az érdekeimet: mostazonnal emIékezzek
vissza a jelenre. Prébaljam meg athozni a szamitasaimat.
Rantsam k iatalajtalabam alol. N e hagyjakid6tmagamnaka
védekezésre. K ételkedjekaz 6szinteségemben.

Legyek nyilvanos. Kételkedjek az 6szinteségemben
nyilvanosan. Prébaljam meg athlzni a szamitasaimat
nyilvanosan. M ondjakellentmagamnaknyilvanosan. Legyek
demokratikusmagamhoz.

Minden,aminyilvanos, ha Ggy tetszik, kialtvany. Minden
cselekvés, ha agy tetszik, kialtvany. M inden létezés, ha gy
tetszik, kidltvany. Aktualisnakkelllennie.

Jelenlétiink valahogymindigposztumuszjelenlét. E ztmeg
kellhaladni.

A multrais csakakdvetkez6pillanatérvényes.

(Ittnincs vége)

HAJAS TIBOR

HAJAS TIBOR
ENGEM JOL IDERAKTAK

Engem j6l ideraktak.

Sanyekkenés,

mivel érkeztem volna, s a fej kdrbeforgatasa
felmérni ronda birodalmam; itt egy ¢j,
fortyogva és morogva, mint egy 0rias
lélegzet (mondjuk), s hogy rejt6zzék belé.
Vagy épp ellenkezéleg:

prébaljam elviselni. Aztan aritka napsités
reflexiéi minden szélein és majdnem kocszerien,
s hogy hemzseg és nylizsog az é16,

s hogy sz6szmotdl és matat és kaparasz.
Hat ezt nekem. Salangyos érintés
homalya, mintha targy

lennék, s vastag porrétegen keresztil,

hogy egymas szorny(i kozelébe jussunk,
mint nyammogas, mint viszketés.

Mert sz6Ini mar

kevés akad és azt is mi a francnak.

Snem mondhatom, a mult ugyancsak
dereng6, mezitelen (ir,

ahol valami gyenge pusmogas
aziménthaltel.

S micsoda csOpogés is ez itt, kivil meg belil,
folyton-folyvast, mintha nem is én
talaltam volnaki...

ASSISI SZENT FERENC

Naphimnusz

Mindenhato, folséges és jésagos Ur,

Tied a dicséret, dics6ség és imadas,

Es minden aldas.

Minden egyeddil téged illet, Folség,

Es nem mélt6 az ember, hogy nevedet kimondja.

Aldott légy, Uram, s minden alkotésod,

Legf6képpen urunk-batyank, aNap,

Aki anappalt adja és aki reank deriti a te vilagossagod.
Es szép 6 és sugarz6, nagy ragyogassal ékes:
Ateképed, Folséges.

Aldjon, Uram, téged Hold nénénk és minden csillaga az
égnek; Oketaz égen alkotta kezed fényesnek, dragaszépnek!
Aldjon, Uram, tégedet Szél 6csénk,

Levegd, felhd, jo ésrat id6,

kik altal élteted minden te alkotasodat.

Aldjon, Uram, tégedet Viz hdgunk,
oly nagyon hasznos 6, oly draga, tiszta és alazatos.

Aldjon, Uram, T (iz batyank;
Vele gyUjtasz vilagot éjszakan.
Es szép 6 és er6s, hatalmas és vidam.

Aldjon, Uram, téged Féldanyanénénk,
Ki minket hord és enni ad.
Es mindennem( gyiimélcsot terem, filveket és szines virdgokat.

Aldjon, Uram, téged minden ember, ki szerelmedért masnak
megbocsat. Es aki tiir gyotrelmet, nyavalyat.

Boldogok, kik tlirnek békességgel,

Mert téled nyernek majd, Folséges, koronat.

Aldjon, Uram, testvériink, a testi halal,

Aki el6l él6 ember el nem futhat.

Akik halalosblinben halnak meg, jaj azoknak,

Es boldogok, aki magukat megadtak ate szent akaratodnak,
Maésodik halal nem fog fajni azoknak.

Dicsérjétek az Urat és aldjatok,
Es mondjatok halat neki,
Es nagy alazatosan szolgaljatok.

Varosilstvanforditasa
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szalonbél mulatozas zaja sz(ir6dott ki, valaki zongo-
razott, a dallam feler6s6détt, majd lehalkult. Har-
sany kacaj visszhangzott a folyoson, aztan egy né

vesztette, és rafésiilte ahianyra. A tanctdl kimelegedett, most
a hosszu tincsek 0sszekuszalodtak, és nyalkasan tapadtak
izzadt tarko6jara. Ludwigot egy csigara emlékeztette. Untatta
asogora, semmilyen mulatozasba sem tudta bevonni, lehetett
sz0 kartyarol, l1oversenyrél vagy bordélyrol.

opogos cipésarkakon tavozott. Ludwig Grey akdnyvtarszoba - Ludwig, mit csinaltok ti itt? Mindenki téged keres. -

foteljében szivarozott, egyediil, elmenekiilve az 6t bucsuztatok
tomegétél. Az ablakra meredt. Emma sziluettje tlint fel a
teraszon. A vékony muszlinfiiggonydkon keresztil jol latszott
aszobalany gdmbolyd alakja, a férfi nézegette fesziil6 keblét,
amint acseléd az elhagyott poharakat rendezgette egy talcara.
Kezdte jobban érezni magat. Gyertyak illata keveredett a
szivaréval. Aztan kopogtak. Hat még itt sem hagyjak békén?

- Szabad - morogta, legszivesebben belertgottvolnaamel-
lette all6, barokk ciradas gyertyatartéba, hogy darabokra hull-
jon szét,langbaboritson mindent, a nagy hazat, egész életét,
megszabaditva ezzel minden fejfajastol. Amilyen szerencséje
van, tlizvész helyett csak a labujja térne el.

Sogorndje, Claire Iépettbe. 0 mindenben feleségére, Lizzyre
emlékeztette. H(ivds, halovany és életlen, mint az iréasztalan
hever6é malachit papirvagé kés. Prébalta felidézni magaban
felesége sz6késharna hajkoronaval szegélyezett arcat. Nehéz-
kesen ment, szivarfiistként, pamacsokban szertefoszlott a kép.
Lizzy az az artatlansag, akiben soha, egy pillanatig sem lelte
kedvét. De akkor minek az egész hajcih6?

- Elnézést, Ludwig, hogy itt zavarom, de att6l tartottam,
kés6bb mar nem lesz alkalom. - Claire kérés nélkil leilt a
masik fotelbe.

- On sosem zavar, kedvesem. - A fraszt nem, végre kicsit
egyedil lehettem volna, tette hozza magaban, kényszeredett
mosoly kiséretében.

- Holnap kihaj6zik Palesztindba. - Ez mintha kérdés lett
volna.

- Természetesen, Claire, ezért adom ezt a bucsUpartit -
valaszolta Ludwig lassan, tagoltan, ahogyan nagyon kicsi
gyermekekkel szoktak tarsalogni a felnéttek. Uristen,
gondolta, ez a liba ivott, ezért kérdez marhasagokat, olyat,
ami teljesen nyilvanval6! Diihds volt, hogy ilyenekkel zavarja,
pont most, amikor cséndre vagyna.

- Remélem, tesz még egy kisérletet ahtigom felkutatasara.
- A né hangja er6sen remegett. Ludwig meghdkkent, nem
feltételezett ekkora merészséget a sogorngjétél. Megszokta
mar, hogy Claire harminc éve és két gyermeke ellenére gy
viselkedik, mint egy engedelmes kislany, mindig koteles-
ségtudoan teljesiti kdrnyezete elvarasait, sohasem szeg meg
semmilyen szabalyt. Tényleg tobbet ivott a kelleténél, és igy
gy(jtétt maganak batorsagot, nemcsak zavaraban beszél
Osszefliggéstelendl.

- Nos, 6nnek elarulhatom, feltett szandékom megkeresni
és hazahozni 6t. A generalis koreiben a teriiletrendezési tar-
gyalasok miatt most mindenféle nacié megfordul, mind arab,
mind zsidd oldalrol. Abban bizom, hogy munkam kapcsan
megszerezhetem asziikséges informaciot, és kiszabadithatom
imadott Lizzynket annak az 6riiltnek a fogsagabol.

Ebben a pillanatban a férfi el is hitte, amit mondott. Az
6rilt sz6 hallatan Claire valla razkodni kezdett, arcat elon-
totték akonnyek.

- Latja, milyen udvariatlan vagyok, kedvesem, fijom itt a
flstot, és magat meg sem kinaltam.

Ludwig whiskyt to1tott az asztalon allé palackbdl egy nagy,
metszett livegpoharba. Miértis ne? Taldn haand iszik még,
elfelejti, mit is akar, és végre magara hagyja. Vagy elalszik a
széken. Barmelyik megfelel, csak legyen mar nyugta.

- Ezt igya meg, és szaritsa fel a kdnnyeit. - Grey kivett a
fiokbol egy hatalmas, dohanyszagu férfizsebkend6t, és sé-
gorndje kezébe nyomta. Claire hangosan beletrombitalt a ke-
ményitett vaszonba. Ez Lizzyre emlékeztette a férfit, 6t sem
tanitottak meg a szileik rendesen orrot torélIni.

- Még az hianyzik, hogy valaki meglassa! - folytatta Ludwig
olyan stilusban, mintha a kislanyat dorgalna. - Az emberek
ide ma szorakozni jottek, vidam dolgokrdél akarnak hallani,
nem pedig holmi rémtorténetekrél. Mondanom sem kell, a
tervem titkos, hadd higgyék az emberek, az 0j dlloméashely
miatt utazom Haiféba, a generéalishoz. Mindannyiunk érdeke,
hogy célom ne tudddjon ki. Ne emlitse senkinek, nem
szeretném, barmi is asejk fullébe jusson. EI-Maszri Anglidban
tanult hosszu ideig, nem lehetetlen, hogy a mi kéreinkben
is vannak barétai.

Ez akioktatas beillett volna egy szénoklatnak a klubjaban.
Ludwig elégedett volt magaval, meg volt gy6z6dve réla, kel-
I6képpen befogta a n6 szajat, elvette kedvét a felesleges lo-
csogastdl. Nem akarta az Otorai tedk témajat szolgaltatni a
hélgyek szalonjaban, tovabb névelni a kivancsisagukat.

- Szeretnék kérni Ont6l egy szivességet, Sir Grey. Vigye
el ezt a levelet a higomnak - Claire odanyujtott egy sarga
boritékot. Ludwig a mellénye zsebébe gy(irte.

- Természetesen, ha megtalalom &t, atadom neki, hélgyem,
ezt megigérem. De most mar menjen, biztosan hianyoljak.

Grey karon fogta ségorngjét, a kijarat felé vezette. Miel6tt
kituszkoltavolna a szobabdl, ismét nyilt az ajtd, megérkezett
Fred, Claire férje. Fred ritkas, kese haja a koponyéaja kdzepén
mar teljesen kikopott, hogy ezt leplezze, oldalt hosszlra né-

Fred zavartan méregette 6ket. A feleségében ugyan feltétlen
meghizott, viszont azzal is tisztaban volt, ségora minden
szoknya ala beférkézik.

- Befejezem aszivart, és jovok. Claire éppen tavozni késziilt.
Javaslom, ma este mar ne nagyon hagyd magara- kacsintott
sogorara Grey.

Elszivta a szivart, végigudvariaskodta az estélyt, és mikor
az utolsé vendég is tavozott, felvanszorgott a szobajaba. Ki-
gombolta a zakojat, majd a mellényt is. Valami keményet
tapintottbenne, hat persze, alevél. Megszagolta, hatarozottan

Sz6cs Henriette

Alterego

(regényreszlet)

Sz6cs Henriette

(1973, Gyo6r) kuilke-

reskedd. Szélloda-

épitési projektek

menedzselésével

foglalkozik, sza-
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Elvégezte a Ma-
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A XXI. sz&zad ero-

tikdja irodalmipa-

lyazat (2009) egyik

nyertese, az lrodal-

mi Jelen novella-

palyazatanak II.

helyezettje.

2009-ben megnyerte a Magyar irészévetség palyazatat.
irasai jelentek meg a Roham magazinban, az En mesém,
aKenguruk akoératon és a Hagyaték c. antologiakban.
Altereg6 c. regénye kiadasra var.

olyan illata volt, mint Claire-nek. Képes voltbeszdrni apar-
fimjével? Es egyaltalan, mi a fene lehet ilyen fontos?
Mindegy, n6i szeszély! Bedugta utazétaskajanak zsebébe, még
utoljara ellenérizte a csomagjait, és ruhastul végighevert az
agyon. Barmennyire is faradt volt, az agya felpdrogve zakatolt.
Elképzelte, hogyan lett illatos aboriték, Claire valdszin(ileg
egész este a keble kozott gy(irdgette. J6 melle volt, eza Crown
lanyoknal csaladi 6rokség. Felpattant, és az éjszaka kdzepén
csengetett a szobalanynak.

- Parancsol, uram? - 1épettbe Emma.

Ludwig egy sz6t sem szdlt, magahoz vonta a fiatal testet,
durvan az agyra lokte, felrangatta a haldingét, belehatolt,
egyet-kett6t mozgott benne. Azonnal kielégilt. A lany
elégedett mosollyal aludt el a szuszogé férfi mellett.

Jazeerat Faraon (Farao-sziget), 1919. marcius 16.

Draga Claire,

elhataroztam, hogy mindenrél tudésitlak, 6szintén leirom,
val6jaban mi istérténtvelem, az elmult hat évben. Gondolom,
téged leginkabb a tavalyi események izgatnak, de hogy
megértsd amenekiilésem okat, muszaj messzir6l kezdenem
amesét. Claire kedves,Omar sejken kiviil te vagy az egyetlen,
aki szamit nekem - atobbiek véleményére mar nem adok -,
ésnem szeretném, hogy higgy arélam terjengé rémhireknek.
A sejk megeskiidott, eljuttatja hozz&d minden levelem, ha
masként nem, maga viszi el 6ket Anglidba. Természetesen
hevesen tiltakoztam, mert nem szeretném, ha barmi baja
esne. Tartok egy kissé Ludwig haragjatdl. Valésziniileg a
postazas sem lesz egyszer(i a jelenlegi viharos viszonyok
kozepette, ezért egy flizetbe irom a feljegyzéseim, tgy kapod
meg majd, mint egy napldt. Sajnos igy megfosztom magam
avalasz 6rométdl, de mit tehetlink, ilyen a helyzet.

Annak ellenére, hogy Angliaban gyakran talalkoztunk,
mégis valami illedelmes szemérembdl sohasem osztottam
meg veled, mi is zajlik a lelkem mélyén. Legbelil, a
zsigereimben. Helyette az aktualis divatrél beszéltiink, a
ruhakon és a kalapokon elhelyezend6 masnikrol, fodrokrol
és tollakrol. EI6szor is, hadd oszlassak el minden félreértést:
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onként és boldogan lettem Omar el-Masri sejk harmadik
felesége. Tudom, nehéz ezt Eurépaban, a mi neveltetésiink
szerint megértened. A tiszteletes azt tanitotta nekiink a
vasarnapi iskolaban, Isten Adam oldalbordajabol teremtette
Evat, tehat egy férfinak csak egy asszonya lehet. Ma mar
egyikiink sem lehet annyira naiv, hogy elhiggye, ez igy is
van. Otthon minden férfinak minimum két asszonya van,
egy kirakati babu a k6zonség szamara, amasik, vagy atobbiek
a férj kedvtelésére. Talan az egyetlen kivétel a draga Fred,
bar nem hiszem, hogy te ett6l boldogabb lennél. (Ne
haragudj, nem akartalak megbantani!) Megprobalok neked
mindent megmagyarazni, azt hiszem, mindketténk ideje
végtelen.

Talan ott kezdem, amikor megismerkedtiink Ludwiggal,
ezerkilencszaztizenharom tavaszan, a bali szezonban.
Szamodranem titok, igazabol neked szantak, neked is akartak
bemutatni Lord Kingsbynél, hiszen te voltal az els6 eladd
lany a csaladban. Téged viszont nem érdekelt a szezon
legvonzobb agglegénye, akitling csalad, kapcsolatok, igéretes
katonai karrier, amit a nagybatyja, Sir Edward oly buzgén
egyengetett. A maga harmincot évével Ludwig még nem
szamitott dregembernek, azonban a tovabbi palyafutasahoz
szilkség volt meghazasodnia, és ezt abacsikaja szerette volna
véghezvinni, miel6bb. Bizonyara elege lett a férjes asszonyok
elcsabitasa miatt az unokadccse koril keletkez6 botranyokbol.
Korildongtak a lanyos anyak, mint itt keleten a hentesnél
kiakasztott hasitott birkat a legyek. Elképesztéen morbid,
mész apiacon és egyszer csak ott sorjaznak melletted ezek a
lenylzott allatok. Szomorud a szemiik, kildgd nyelviikbél még
vér csopog. Elnézést, elkalandoztam.

Ludwig modora kell6képpen elb(ivold volt, Ggyhogy mar
az els6 bali éjszakan beleszerettem, mint ahogyan ez torténni
szokott azokban a rézsaszin lanyregényekben, melyeket
gyakran, aparnank alatt rejtegetve olvastunk az intézetben.
Amit viszont nem tudhatsz:éjszakakon at imadkoztam,
miel6bb kelj el, kedvesem, hogy végre Grey asszonya lehessek,
mivel apank ridegen megtiltotta, hogy el6tted menjek férjhez.
(Ha a papa sejtette volna, mit6l lettem hirtelen ilyen buzgé
istenféld!) Figyeltem atancpartnereid, ha érdekl6dést lattam
valamelyikben, mint a vén keritén6, megprébaltalak
rabeszélni. Emlékszel, mennyire szerettelek volna hozzaer6l-
tetni Sir Leonhoz? Tiltakoztal, egész id6 alattrélam kérdezett,
ismételgetted. Szorgos igyekezetemben csak azt nem vettem
észre, hogy engem akart. Te valoszin(leg felfokozott testvéri
szeretetnek hitted prébalkozasaim. Val6jaban puszta énzés
volt, egyaltalan nem érdekelt, ki vesz el, boldog leszel-e vele,
csak menj mar férjhez! Hamarosan valasztottal, hozzamentél
Fredhez, igy Ludwig ezerkilencszaztizenharom nyaran elje-
gyezhetett, és kitlizhettlik az eskiiv6t tizennégy juniusara.

A kézfogo6 utdn megvaltozott a viselkedése, ekkor kellett
volna észhez térnem, azonban ez akkoriban nem jelentett,
nem jelenthetett szamomra semmit, mivel sejtelmem sem
volt, mi varhat ram. Egyre kovetel6z6bb lett, mohdn cs6-
kolgatni kezdett, amikor néha-néha magunkra maradtunk.
Egyszer mindnyéajan Sir Edward kastélyanak parkjaban sé-
taltunk, mi kissé el6re haladtunk, a tébbiek lemaradva ko-
vettek. Hirtelen megragadta a karom, berantott egy kis lugas
mogé, megcsokolt, gy, ahogyan még soha senki nem tette.
Szinte felfalt, beleharapott az ajkamba, kiserkedt a vérem.
Aztan hatulrél atolelt, er6sen megmarkolta a mellemet, és
megprébaltablizomban kotoraszni. Ezeket arészeket kife-
lejtették a lanyregényekbdl, ott a végén boldogan egymas kar-
jaibaomlanak, és ahds elérzékenyilve, atdlelve tartja szerel-
mét, mindérokké, semmi fogdosas. Rémiilten vettem észre,
hogy lepattant egy gombom, eltaszitottam magamtél a
v6legényem, ijedten suttogtam, meglathatnak atoébbiek. Lud-
wig kinevetett, azt mondta, mindenki ezt csinalja. Ahelyett,
hogy felizgatott volna a testiség, meghokkentett. Ha ma egy
férfi igy csokolna meg, becstsztatndm a kezem a nadragjaba,
és magamra rantanam.

Azigazi borzalmatazonban anaszéjszaka jelentette. Szegény
anyank, nem készitett fel semmire. Nem tudom, neked mit
mondott hazassagkdtésed el6tt, velem roviden beszélt,
zavartan annyit k6zolt, hogy mindenben (ezt nyomatékosan
kétszer is elismételte) engedelmeskedjem a férjemnek, és
akkor remélhet8leg gyorsan tul leszek az egészen. Az a gya-
nam, Lady Crown sohasem élvezte a dolgot, az agybéli 6ro-
moket a férfiak kivaltsaganak tartotta. Persze, hogy rettegtem,
téged sem mertelek megkérdezni. Volt még némi ismeretem
azokbol a sutyorgasokbdl, amit a cselédlanyoktdl hallottam,
holmi megmerevedd, duplajara névé szerszamrol és rengeteg
vérr6l, de ez csak a félelmemet fokozta.

Gondolhatod, hogy ezek utan az els6 éjszakank csak ré-
mesen sikerilhetett, nagy szerepe volt ebben Ludwignak is.
Ahelyett, hogy megértést tandsitott volna az 6 kis baranykaja
irdnt, azt varta el, hogy olyan tapasztalt legyek, mint azok az
utcalanyok, akikkel korabban dolgavolt. T apasztalatlansdgom
a késébbiek soran gyakran aszememre is hanyta.

Mennem kell, Omar sejk latni 6hajt. Es remélem, valami
mast is.

Sokszor csokol szeret6 hugod, Lizzy
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Uta Végtelenbe -
egy ferences barattal

»Na, kezdjuk djra, jT
fiak!“ P

- BoOjté Csaba kdonyvbemutatdja
Budapesten -

orareggel rohanok af@iskolara, le kelladnom atanita-

si gyakorlathdl irt portfoliot, junius &6t az utolsé hatar-

id6. Ma janius 6todiké van! Kimondhatatlanul ide-

ges vagyok, darabokban all amunkam, szaladok a papirboltba

mappat venni és olyan nejlonokat, melyekbe a lapokat kell
tennem, amiket egymas kdzott csak ,,bugyinak® hivunk.

Fénymasol6 gép csak a negyediken van, egy gepard

sebességével és elszantsagaval suhanok el profok és hallgatok

mellett, a géptermes filinak leharapom a fejét, elrontom a

fénymasolast, portfoliom értékes oldalai szérddnak

szanaszét... Vérben forgd szemekkel meredek az érara: Tiz

Elrebegek egy tedeumot, amiért a Pilinszky Café itt van a
szomszédban. Szaguldas replay, ,,sajtés” mosoly fel, a ne-
gyedik és a foldszint kozott épp meg tudok enni egy szelet
csokit. De j6, még nem kezdték el, séhajtom, mikdzben
megfaradt zarandokként rogyok le a Pilinszky Café tulajdonat
képezd parnazott, véros székre.

AKkék, sziirke 61tony ok és sikkes kiskosztimok kozil kiri
egy ferences habitust viseld férfi. Arca békét és er6t sugaroz,
szavaiban a székely ember humora és elméssége keveredik az
evangéliumi egyszerliséggel. Nem mindennapi kdnyvheti
vendég!

Nem ir6, nem kolt6, mégis a Helikon Kiadénal megjelent
els6 konyve, az Ablak a VVégtelenre hatalmas sikert aratott, és
akiad6 elmondéasaszerintalegtobb pozitiv visszajelzést kapta
analuk eddig megjelent kdnyvek koziil. A Hiszekegy szavait
értelmezte és forditotta le em-
berkozeli, életizl tapasztalatai-
val, gondolataival sz6ve at ugy,
hogy az ember egészen belekerdl
ennek a hitelesen megélt életnek
avonzéséba.

Bojte Csabaatya, akit minden-
ki csak Csaba testvérként ismer,
valésziniileg sohasem kezdett
volna kdnyvet irni, hanincs Ka-
rik6 Eva Gjsagiro, aki kitartéan,
faradsagot nem ismerve jart
utana és kérdezgette, idénként
zavarba ejté komiszsaggal, nem
kerilve el a,,keményebb* téma-
kat sem. Megérte. Most tavasszal
ugyanis mar egy Uj kotet, az Ut
a Végtelenbe latott napvilagot,
szintén rendkivil nagy érdek-
16désnek drvendve.

Ezlttal az emberi élet nagy
fordulopontjait érint6 kérdé-
sekre keresi a valaszt, a katoli-
kus egyhaz hét szentségével
Osszefliggésben, melyek az em-
ber életatjat végigkisérik: aszi-
letésnél a valodi Ujjasziletés, a
keresztség szentsége, gyermek-
korban az eucharisztia szentsége, mely révén az egész kozos-
séggel egyitt az Ur aldozataban vesznek részt, kamaszkor-
ban abérmalas szentsége, melyben a Szentlélek egészen sa-
jatos ereje gazdagitja a hivéket. Fiatal feln6tt korban a ha-
zassag vagy az egyhazi rend szentsége, melyekben amar érett
ember elkotelez6dik egy életre mint férj, feleség vagy pap,
testi és lelki betegségek esetén pedig ablinbocsanat szentsége
és abetegek kenete.

Az Ut aVégtelenbe igy az egész életet koriiljarja, nem ki-
sebbitve bar az emberi szenvedés és fajdalom jelent6ségét,
hanem olyan megvilagitasba helyezve, melyben az egész mas-
fajta értelmet kap. Der(ivel, rendithetetlen bizalommal és
emberszeretettel valaszol Csaba testvér Kariké Eva Isten ajan-
dékait kutato kérdéseire.

Mig hallgatom ezt a ferences baratot, azt veszem észre,
hogy a délel6tt rohand fesziiltsége, a még mindig darabokban
allo portféliom miatti aggodalom fokozatosan elparolog, s6t,
egyfajta metamorfozison megyek keresztil, mar nemcsak
figyelek, hanem én magam valok a Figyelemmé, mikdzben
prébalok minden egyes sz6tpapirra vetni, mert ezek aszavak
szikraznak, mozognak, fénylenek.

Egészséges, gyogyito szavak. Kozérthetd, egyszer(i szavak,
arrol, hogy huszonéves Utkeres6ként hogy vonult el egy évre
az evangéliumi tanacsok szerint egy elhagyatott helyre, a
banyaszok kdzé, ahol esszencialisan élte meg az ,,imadkozzal
és dolgozzal* bencés életeszményt, s miutan rakapott, hogyan
lett ferences szerzetes. Sz6 esik Trianonrél is, mar hogyne
esne egy erdélyi pap kapcsan!

Trianon nem csak nekiink faj - mondja csendesen -, és
folvazolja azt amonumentalis 4lmot, melyet Arpad vezérék
almodtak egy nagy Karpat-medencei orszagrél egy olyan
korban, amikor sok helyen, mint példaul Italidban és német
foldon, bezarkdzott és egymassal hadakoz6 kis varosallamok
élték amaguk életét.

Az dsszefogas hozta létre ezt az orszagot, a befogadas, a
maga sokszin(iségével egy gazdagabb id6szak volta Trianon
el6tti - teszi hozza ragyogd tekintettel -, hisz egyitt, 6ssze-
fogasban, ez a sok kis nép joval erésebb, termékenyebb volt.
Trianon utan ez az dlom széthullott, mindenki gyengébb
lett, mindenki veszitett, amaguk gy(il6lkodésébe burkolédzo
kis orszagok ugyan miért lennének erésebbek, mint akkor,
amikor egyitt, kozdsen alkottak egy nagy csaladot.

Prédikacid, legyinthetnénk, ha nem
tudnank, hogy édesapjat romanok oélték
m eg. Akkor mégis hogy tud ilyen
szeretettel nyilatkozni réluk. LA
sotétség ellen nem sotétséggel, hanem
fénnyel kell kiizdeni.“ Ehhez avalaszhoz
senki sem tud hozzéaflizni semmit.A
teremben all acsénd, azemberek zavart
mosollyal pislognak egymasra. Folte-
szik neki a kérdést, hogy honnan van
ez a nagy optimizmus? Csaba testvér
csak annyit mond, hogy neki igazan az
tetszett, hogy Husvét utan Jézus nem
morgolodva, sértédotten ment oda az
apostolokhoz, hogy ,,Na, ugye meg-
mondtam, és ti mégsem hittétek*, ha-
nem nagyvonalu der(ivel, humorral és
tirelemmel: Na, kezdjik Gjra fiuk, itt
vagyok veletek ismét, gyertink lendii-
letesen elére! Ebb6l merit, és mély meg-
gy6zbdéssel vallja, hogy megéri jonak
lenni, megéri kint jatszani apalyan, még
ha az ember el is esik, vagy kiltik a
fogat, de mégis izgalmasabb, mint a
kispadon kuporogva kommentalni azt,
hogyan jatszanak a tobbiek.

Egy nagy hajéhoz hasonlitja magat,
mely inkabb sullyedjen el vagy csapjon

beleavillam anyilt tengeren, Gtkdzben, minthogy akikétében
vesztegeljen tétleniil. A kdnyvben avalaszai is ezt a szemléletet
tikrozik, és a gyerekekhez val6 hozzaallasat is ez hatja at.

Egyszer(ien csak ratalaltak a gyerekek, meséli nevetve, és
1995 és 1999 kozott illegalitasban mikodtettek arvahazat,
ahova befogadtak minden cselleng6, szegény lurkét. 0 nem
kereste ezt az életfeladatot, egyszer(ien csak elfogadta,
befogadta 6ket, s mara mar rengeteg pap, tanar, 6nkéntes,
csalados, szerzetes és egyedilallé tevékenykedik a Csaba
testvér altal alapitott arvahazakban, intézményekben.

Bar hivatdsa miatt lemondott abiologiai apasagrdl, mégis
tébb szaz gyereknek a lelki apja lehet, s ez kifogyhatatlan
orommel és erével tolti el. 0 csak megteriti az asztalt, mint
egy édesanya, az mar az asztal koril Glékre van bizva, hogy
mib6&l mennyit esznek vagy esznek-e egyaltalan.

,Hiszek a szeretet végsé gy6zelmében.” - zarja leamon-
dandéjat Csaba testvér. Hatalmas taps, amit szemlesitve
fogad. Szeretnék odamenni hozzé egy széra, de lehetetlen,
a kavéhaz bejarataig kigyo6znak a sorok, mindenki szeretné
dedikaltatni a kdnyvét. Engem pedig var aportfolié fenn a
szamitégépteremben, de mar egészen masképp térek vissza,
mint délel6tt, ami a nagy kapkodasban nem sikerilt, most
egy-kettére megoldodik, a géptermes fiilnak megk6széndm
asegitséget, aprofokkal és a hallgatétarsakkal pedig megallok
beszélgetni a folyoson. Most, Csaba testvér gondolatai utan
jarhatébbnak tlinik azazGtaVVégtelenbe.

CsepcséanyiEva

Utoirat a kegyelethez

ghatva olvastam Brauch Magda cikkét Jozsef
ttilarol. Csak igy elkésve reagalhatok ra, mert
z Irodalmi Jelen ma futott be irhoni lakomba.

z igen jO beleérzéssel megirt cikk a végén talanyként

emliti Flora és Attila szerelmének végét a cikkiro és ,,he-
lyesen® utal a kolté halalarol koltott legendakra is. Mint
Jozsef Attila-kutato, -életrajziré és -fordité megkisérlem
a dolgok tisztazasat: réviden.

JozsefAttila nyolcszor kisérelt meg 6ngyilkossagot, az
utolsé kisérlet Cserne Istvan tanulmanya, ki hataresetnek
nevezi aztapszichologiai allapotot, mely JozsefAttilat (és
sok mast is) a halalba vitt.

Az évek soran irt és az utolsé évben megsokszorozodott
bacslversek végére pontot tett abucsulevél, melyet Attila
Floranak irt.

Kettejik levelezését jol, pontosan és minden kétséget
eloszlatva kényvben kozdlte Kozmucza Fléra. Kettejik
kapcsolata mar 1937 nyaran meggyengilt, amikor Flora
kérhazba keriilt és Attilanem latogatta, majd amikor Attila
szanatdriumba ker(lt és ott inzultalta az 6t latogat6 Florat.
A mennyasszonysagot Flora ezutdn mar nem vette sz6
szerinti értelemben. (Személyesen ismertem Florat,
Illyést, Szant6 Juditot, Jozsef Etelkat is.)

Attilanemcsak nagy magyar kolt6 volt, de a 20. szazad
egyetemes koltdi driadsa is, aki sajnos a szellemi kivalosa-
gotnem tudta a szerelmi kapcsolatokban aprépénzre val-
tani. Ezért volt hat ,,az egzaltaltsag miatt is“ az utolsé
remény is reménytelen.

Kabdeb6 Tamas

Az IrodalmiJdelen

szubjektiv TOPIO-es ajanloja
harom kategoériaban -
(koltészet, préza, tanulmany)

Az Irodalmi Jelen szerkeszt6i rendszeresen 0sszeallitjak
szubjektiv TOP10-es listaikat koltészet, préza, valamint ta-
nulmany, esszé, kritika kategéridkban, hogy segitsenek el-
igazodni a legfrissebb kotetek kozott. A felsorolt mlveket
hozzaszélasaval bdvitheti, vitaba szallhat ajanléinkkal, vagy
akar egy-egy Ujdonsagot is felfedezhet.

Irodalmi Jelen 2010 25. heti TQPIO-e

Koltészet:

1. Borbély Szilard: A Testhez. Odak & Legendak (Kalligram)

2. Jasz Attila: Alvo szalmakutyak. Avagy aldozati énekek
(Kalligram)

3. Nadasdy Adam: Verejték a szobrokon. Vélogatott és
Gjabb versek 1976-2009 (Magvetd)

4. Utassy Jozsef: Ezlst rablanc (Napkut)

5. Marké Béla: Tulajdonképpen minden (BOOKART)

6. Marno Janos: A semmi esélye (Palimpszeszt, Prae.hu)

7. Kollar Arpad: Nem Szarajevoban (Fiatal ir6k Szo-
vetsége)

8. Simon Marton: Dalok a magasféldszintrél (L 'Harmattan)

9. Szétszaggatott orszag. Trianon a magyar kdltészetben
(Antoldgia)

10. T6nu Onnepalu- Lauri Sommer: Hangolas (Prularica)

Proza:

1. Szilasi Laszl6: Szentek harfaja (Magvetd)

2. Szvoren Edina: Pertu (Palatinus)

3. Danyi Zoltan: Hullamok utan at6 sima tiikre (Timp)

4. Zalan Tibor: Goncolszekér (Palatinus)

5. Dreff Janos/Téth Dezs6: Az utols6 magyartanar
feljegyzései (Kalligram)

6. Bene Zoltan: Hollok gyomra (Hungarovox)

7. Tallér Edina: A hasevé (Kalligram)

8. Hasz Robert: Julidval az Gt (Kortars)

9. Hargitai Ildik6 - Alomsarkanyok (1JK)

10. Bram Stoker: Drakula. Elizabeth Kostovanak, A
térténész irdjanak elészavaval (Eurdpa)

Tanulmany, esszé, kritika:

1. C. G. Jung: Lélektani tipusok (Scolar)

2. Edwin Williamson: Borges - Az életlt (Europa)

3. Ablonczy Balazs: Trianon-legendak (Jaffa Kiado)

4. Daniel Arasse: Festménytalanyok (Typotex)

5. Bathori Csaba: Sétagyakorlatok (Scolar)

6. Szorényi LaszI6: ,,Uj-zélandot véalasztottam ki Gj hazé-
mul“. Tanulméanyok, kritikak a 20. szadzadi magyar iroda-
lomrél (Kortars)

5. Gilles Deleuze: A bergsoni filozéfia (Atlantisz)

7. Szajbély Mihaly: Jékai Mor (Kalligram)

8. Sarkozi Matyas: Vérbeli varbeliek (Kortars)

9. Steiger Kornél: Tanulmanyok az antik gorog filozofiarol
(Gondolat)

10. Bardos Jozsef: Irodalmi balkézikonyv (1JK)



(Folytatasazl. oldalrol)

WST: Bocsass meg, megltotte a flilemet, hogy ,,a régi
kelet“ Az Gjkeletre, ahogy tudom, te gyakranjartal, és egy
masikinterjuban sajnalkoztalis,hogycsaknégyhdnap volt
amaximum id6, amitotttoltdttél. Deszerintem azmarelég
intenzivtudottlenniahhoz,hogyamostanikeletrélisképet
alkothass. Nagykiilonbségetveszelészre, nagy valtozastlatsz
amostanikelettdrténéseiben?

SL: Hat nem is kell ahhoz kelet felé még csak elindulni
sem; bekapcsoljuk a televizi6t vagy kinyitunk barmilyen
Ujsagot, és latjuk, hogy a mai kelet mar sokkal inkabb nyugati
maédon él.

Talan még a mi nyugati vilagunknal is nyugatibb az a fajta
életvezetési gyakorlat és ipari civilizacios infrastruktdra, ami
ott létrejott. Természetesen ezami ajandékunk, amivel pilla-
natnyilag még tudnak mit kezdeni, de aztan oda jutnak,
ahovami is jutottunk: kicsit belegabalyodnak avilagukba, s
ennek fenntartasa és tokéletesitése lesz a cél a biztonsag ér-
dekében. Ez tényleg odavisz, hogy elfordulnak a régi kultd-
rajuktol; ahogy 6k mondjak: aki kifelé fordulva serénykedik,
az elfordul a szivétsl. Es akkor az el is feledkezik magarol.
Tehatalelki, az égi- 6k igy mondjak - szarmazasuk feledésbe
vész, és csak ez, afoldi rabsag marad. Es ez is egy életveszélyes
izemként, mert hat valéban életveszélyes az egész ipari civi-
lizacids infrastruktdra, ami megall rajtunk, mint a vastiidé.

WST: Egypillanatra mostfelvazoltuk a kor tiikrét, de
szeretnék visszatérniinkdbb ate dolgaidhoz. Eztaz 6tévvel
ezel6ttieléadassorozatota L elked szélfutta madéartoll cim G
konyvvelkezdted meg; gondolom, nem véletlen, hogy ezt
tettedazels6helyre. Masrészt, ahogy tudom, te atibeti ver-
seléssel, a tibetikdlItészettel foglalkoztal ésfoglalkozolelég
intenziven. AzlrodalmiJelen els6sorban ugyeirodalmilap;
barnagyon szivesen eltarsalognékkiilonbdz&szocioldgiaiés
tarsadalmijelenségekrél, melyek elvalaszthatatlanokaziro-
dalomtdl, de ez esetben inkdbb érdekelne azirodalmi tevé-
kenységed. Eskiilondsen az, hogy miértfogottmeg tégeda
tibetikoltészet? M iértpontatibetikoltészet? M iértponta
tibeti verstan? Azsia azértelégnagy...

SL: A ;az irodalom akkor is a legfontosabb dolog
avilagon, ha most ezekért valaki egy kicsit megmosolyog, és
azt mondja, vagy azt gondolja rélam, hogy micsoda szép-
lélek vagyok. Nem err6l van szo! Arrél van sz6, hogy akar
térténelmi, akar - ahogy az el6ébb mondtad - szocioldgiai
vonatkozasokat keresiink, és egy nép életét és kultirajanak a
hétkdznapi élet megnyilvanulasaiban keletkez6 elemeit ke-
ressiik, azokat leginkabb csak az irodalomban talaljuk meg.
Vagy leginkabb, vagy csak, de lehet, hogy még a csak is igaz.
Mas mivészetek is feltarjak el6ttiink a hétk6znapi élet kér-
emberek egymashoz valo viszonyait, egy kdzosség életének
legjellemz8bb vonasait. De konkrétabban, kézzelfoghatébban,
megragadhatébban az irodalomnal semmi sem tarja fel. A
mai kor lenyomatai, a mai ember életérzése, elgondolasai is
egy adott kozdsségen beliil az irodalombdl ismerheték meg
leginkabb; és még inkabb igy van ez, hogy ha egy haromszaz
évvel ezel6tti ember életét akarjuk elképzelni. Szeretnénk tud-
ni, hogy mit érzett, mit gondolt, milyenek voltak az emberi
viszonyai, milyen volt aviszonya avilaggal, 6nmagaval. Ezt
csakis az irodalom tudja elénk tarni. Kiilondsen egy olyan
kultdraban, mint a régi keleti, ahol a tudomanyok, mint
példaul a szocioldgia vagy egyaltalan, a tdrsadalomtudoma-
nyok nem jelentek meg; egyiitt, egy egészben, egy teljességben
mikodott vallas, irodalom, filozéfia és miivészetek - nem
csak az irodalom, hanem a mivészetek minden aga. De a
legkonkrétabb lenyomatokat, a legkonkrétabb megfogalma-
zasat mindig az irodalom adta egy kor emberének, és annak
azembernek a legkililénbdz6bb viszonyairdl az irodalom ta-
jékoztatott legteljesebben.

Nos, ezen belil is, féleg, ha érzéseket keresiink, akkor a
vers, a koltészet a leghitelesebb. Az azsiai koltészet viszont
olyan, amely egyben filoz6fiat is hordoz. Es ha afiloz6fiabol
még tovabb megylink a hétkdznapi élet egyszerlibb meg-
nyilvanulasai felé - beszéltiink errél a teljességrél: a filozofia,
avallas, am(ivészetek ésatudomanyok amennyiben vannak,
vagy a tudomanyos gondolkodas amennyiben feltlnik - ez
mind egy teljes egységet alkot, és egymassal egyittélésben
jelenik meg. Akkor a versben nemcsak az egyes ember élet-
érzései, viszonyai jelennek meg, hanem a gondolatai és a
hétkdznapi életében torténé dolgokravald reagalasa is. Tehat
egyszerre szociogréafia is tud lenni arégi azsiai vers, egyszerre
filozofia, egyszerre vallas, és természetesen a sziv, az érzésvilag
legtisztabb, legtokéletesebb megmutatkozasa. Ezért fontos a
vers. Nem azért, mert jaj, de szeretjiik, és elolvadunk a szép
szavaktoél és a koltészet mindenféle felemeld effektusaitél;
hanem azért, mert konkrét tudas, konkrét ismeretek ol-
vashaték ki bel6le. Ha ez rdadasul roviden sikertil, ha nem
hosszl traktatusokbél kell a sorok mogeé tekintve megsejteni
ilyesmit, hanem négy sorban tajékoztat brilians tehetséggel
egy kolté mindenféle dolgokrél, amelyeket épp az imént so-
roltunk - hatakkor aztakoltészetet nagyon meg kell becsiilni.
A hatodik dalai lama kicsivel t6bb mint hdromszéaz évvel
ezel6tti koltészete pontosan ilyen.

WST: Szerelm ikdItészetnem tulgyakori, vagynem tudom,
adalailama...
SL: Nem.

WST: .. negezért... (mindkettennevetiink)
SL: Nem, dehogy is. Abb6l nagy botrany is,lehetett volna,
hanem ilyen j6 kélt6, nem ilyen j6 uralkodd. Es nem ilyen jé

diplomata a népével, amelynek kérébe alruhaban, éjjel, abor-
délyok vilagaba jar.

WST: Kicsit,,Matyaskiralyos*

SL: Igen, valéban. Nappal pedig az ivokban és apiacokon
vegyiiltvolnael. Es nem talalta volna meg ahangot akozén-
ségével, amelynek tagjai alattvaloi. Hat akkor egy oriasi bot-
rany lett volna abbél, hogy egy dalai lama nem csak egy dalai
lama; avilagi és az egyhazi hatalom egyszemélyes birtokosa
pial és csajozik; akkor a legegyszer(ibb szerzetes vagy lama is
bizony nagyon megfizetett volna az efféle kilengésekért. De
olyan hangon szoélalt meg, és annyira az 6 érzéseiket, gon-
dolataikat tiikrézte mindenféle evilagi kalandja ennek az is-
tenségnek - mert ugye a dalai lama egy megtestesilt istenség,
itt a foldi vilagban, égi szarmazék, ahogy 6 maga is vallotta

Sari-legendarium
(Készlet)

magarol. Széval, hanem

az 6 hangjukon szolal

meg, és nem kedvelik

meg egymast a koltd és

kozonsége, akkor tény-

leg driasi balhé lettvolna

bel6le. De 6 olyan han-

gon szélalt meg, olyan

egyszer( nyelven, hogy

ezek a versek folklori-

zalédtak is, még a sajat

életében énekelt forma-

ban 6 magahallottaapia-

cokon, hogy daloljak a

kolteményeit. Nagyon is

a nép nyelvén tudott

sz6lni, és mindig oriasi

£ egydlttérzéssel a foldi

létben szenved6k iréant,

ugye, ahogy abuddhizmus tekinti az embert. Es az 6 fajdal-

mukat, kinjukat, dromeiket sz6laltatta meg, az 6 nyelviikon.

Nem csoda, ha még életében megjelentek a versek faddcos

kiadasban, tobbszor is. De mondom, kivilrél is fajta a nép,

éjjel-nappal daloltdk a kocsmakban, a piacokon és a bordé-

lyokban. J6 uralkod6 volt, méghozza életveszélyes nemzet-

kozi helyzetben, ahogy ma mondanank, mert,a mongolok

nagyon fenték akkoriban a fogukat Tibetre. Es ezért sem

volt ésszerli maganéleti okokbdl valami botranyt csinalni,

belpolitikai botranyt, bizonytalansagot, mert akkor azamon-

golokat - akiilsé tamaddkat - el6nyds helyzetbe hozta volna.

Tehat jozan volt avezetés is, az egyhazi és avilagi vezetés is,

és jozan volt anép is. Nem utolsdsorban azért, mert nagyon
kedvelték a dalai lamajukat, az uralkodéjukat.

WST: Tovabblépnék,merterrélmégnagyonsokatlehetne
beszélni.
SL: Igen, az a baj, hogy nagyon sokat.

WST: Deittvoltegyrészlet,amiszerintem nagyonkedves,
és tényleg nagyon kifejez6: ,,Miaz, amitilmutatBuddhan
és tanitasan?“- kérdezte egyszerLin-Csiapatkolostoraban
azegyik tanitvany. ,,Egyszezammagospogacsa‘“- vagtaraa
mester. Azthiszem, hogy eztamar-mar abszurdnak ting,
deabszolutmindentvivélogikat, amitén nagyon szeretek,
am ittapasztalok...

SL: Eztszeretjik. (nevetés)

WST: .so k nehézségen atvitt mar, és szerintem nem
csakengem, hanem sokakat. Valamiilyesmitlatok ezekbena
kiskdzreadottmiivekben. A zegyikk 6It6 baratom,JaszA ttila
mesélte, hogy Tatabanyan voltegykivalokonyvtaros beszél-
getés; és ottszobakeriltLin-Csiapatnaknemcsakabeszél-
getéseiés tanitdsai,hanem magéanak Su-la-ce-nekis aszemé-
lye. Vajonmegallja-e azafeltételezés ahelyét,hogy Su-la-ce
olyan viszonyban van Lin-csivel, mint mondjuk Szokra-
tésszelPlaton? Szokratésznem nagyonirtlesemmit, viszont
foghatova tenni.

SL: Ez egy hibatlan parhuzam. A nagy mesterek annak
tudataban, hogy ugyis lejegyzik a bélcs mondasaikat, legfel-
jebb csupan szentencia formaban, vagy tan részletesebben is
kifejtve, mert hogy azok olyan értékesek; hat minek faradoz-
zanak - gondoljak. Meg nem is olyan mélt6 talan a munka
rabsagaban kérmalni, és ezzel azt a szandékot is elarulni,
hogy én nektek valami nagyon Iényeges dolgot akarok mon-
dani. De nem is ez a lIényeg, nem akarom bantani persze a
mestereket. Azzal, ha maga a mester irnéa le a tanitasat, el-
arulna a szandékat, elarulna 6nmaga min@sitését, ami persze
val6szin(, hogy alacsony mingsités. A mester dnértékelése
valna nyilvanvaldva, nevezetesen az, hogy a mester azt hiszi,
hogy lejegyzésre és terjesztésre mélték az elgondolasok, ami-
ket 6 avilagrol tanit, és hogy ezekre ra is szorul avilag. Nos,
ez nem elény0s szinben tiinteti f6l a mestert. Minden mes-
ternek akad el6bb-utdbb egy ilyen lelkes tanitvanya. Ha nem,
akkor megszervezi, keres maganak egyet, csak azért, hogy
megmaradhasson abban a szerepben, ami val6szin(leg kicsit
hamis, hogy: ,,dehogy akarok én barmitis kdzolni avilaggal®,
és ,,dehogy gondolok én barmit is 6rokérvénylinek abbél,
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amit gondolok®, ,,dehogy képzelem azt, hogy ti raszorultok
az én tanitasaimra“. Szoval ,,én csak laza krapek vagyok, egy
olyan csavd, aki hat itt elejt ezt-azt; fitik, ha éppen egy-egy
gondolatom tetszik, akkor kezdjetek vele valamit“. Nos, efféle
hamis szerepekben szoktak tetszelegni a mesterek. Es meg is
értem &ket, lehet, hogy ez nem mindig hamis szerep. Az is
lehet, hogy halalkomolyan igy gondoljak. De azt nehezen
tudom elképzelni, hogy egy cseppnyi hilisag ne legyen a
mesterekben, és ne fajlalnak, ha netan mar kozeledvén avég,
azelmulas, nem latnanak valaki lelkes tanitvanyt, aki serényen
jegyzetel.

WST: Szerintem ez egy fontos dolog volt. Egyaltalan, a
szerz6fogalma, vagyakoltékis szivesen szoktak... (nevetés)
SL: Ezértvannak szerepversek is...

WST: Sokszorazokalegjobbak.

SL: Bizony. Es ezt Jasz Attila milyen jol tudja, ott nincs
valami hamis p6z eltakarasarol sz6, hanem hogy 6 nagyon jol
érzi magat alegkilonb6z6bb szerepekben, egészen nagysze-
réien.

WST: VisszatérvelL in-Csiapathoz, 6 egyezerkétszazévvel
ezel6ttéltfigura. Es ugye volt, akilejegyezze a tanitasat, de
kozben mostte adodkdzre magyarul, ezerkétszaz évvelké-
s6bb. Nyilvan ez valamennyire aktualizalja ezeketaszovege-
ket, beletesziegyrésztamagyarkontextusba, masrésztolyan
irodalmivagytorténelmihelyzetbe, amikoranyugati ember
bizony szivesebben tekinthatra és keletre. Remélve, ahogy
mar mondtad korabban, hogy majd megvilagosodnak he-
lyettem. Vagyeztmeglehetrendelni, mintapizzat. Széval
egyilyenrendszerben, egyilyen torténelmihelyzetben van-
nakezekakdnyvek. Mennyire érzedazt,hogyezegyabszolat
feladat, vagyez csaka SariLaszIo tibetologus, radiomisor-
szerkesztd, aKeletKiadd vezet6je ésegyéb mas dolgokmel-
lett- amir6lmégmajd tényleg beszélhetnénk az E let ven-
dégérdl és a Csoma-filmrél - ez csak egy? Vagy mennyire
érzed Ugy, hogy ezszinte mar te magad vagy!

SL: Tokéletesen képes vagyok azonosulni Su-la-ce-vel és
Lin-Csivel is, bevallom. En talan azt gondolom, hogy akkor
vagyok 6szinte, ha bevallom, talan ezek azok a legfontosabb
gondolatok, amiket keletr6l el lehet és érdemes hozni.

WST: Mi voltazapont,amikormegérin tett?M ikorkezdtél
ezzelfoglalkozni?

SL: Ez megintegy nyugat-keleti és egyben kelet-nyugati
utazas, mint amik a Lin-Csi-torténetek. Val6jaban a keleti
példazatok a nyugati vilagrél és annak gondjairél, bajairdl
sz6lnak; szorongasainkrol, téves elgondolasainkrol, megrom-
lott vagy eleve rossz emberi viszonyainkrol, vagy viszonyunk-
rél altalaban a vilaggal és magunkkal. Ezek a legfontosabb
kérdések egy ember meg egy kdzdsség életében is.

WST: Ugy tudom, hogy végiill németill is kiadtak az

egyik...
SL: Igen, meg csehil is.

WST: Azaforditsverzidis a tied volt?

SL: Igen, szorél széra magyarbol késziilt a forditas. Es
hénapokig a toplistan volt Pragaban, ami nagyon jo érzés,
mert azt jelenti, vagy igazolja, hogy ez a szandék helyes. Az
emberek szivesen olvassak, mert bizony varnak valami efféle
csillapitészerre.

WST: Azegyiklegjellemzébb sz6,hogy van benne egyfajta
der. Lehet,hogyerreader(re vagynak, éseztader(tsejtik
meg, vagy valamiegészen masrol van sz6?

SL: Biztosan a der( is, mert ha megszabaditanak a szo-
rongasomtol, és a tetejébe még valami derilis megkdnnyeb-
biilést kapok egy-egy torténett6l, akar mint receptet alkal-
mazhatom. Akkor biztosan boldogabb vagyok, mintha csak
nagyon komolyan elmondanak, hogy ne fajjon a vilag, meg
hogy azért nincs még vilagvége. Latod, ezen még nem gon-
dolkoztam, de most talan értem, hogy mit6l van ez. Ez egyrészt
egy vallas, méghozza a csan, vagy japan, széval a zen-budd-
hizmus filozofiai forrasaib6l, abdlcselet vilagrol alkotott ké-
peibdl, gondolataibdl taplalkozik, és von le kdvetkeztetéseket.
Na most, minden vallas, vallasi vigasztalas kissé komor, és
hogy a vigasztalas részese lehessek, vagy az igéretet, amit a
vigasztalas megfogalmaz, megkaphassam, ahhoz elég nagy
arat kell fizetnem a legtdbb vallasgyakorlat kdvetkezménye-
képpen. Tényleg a vallasgyakorlat visz oda, hogy aztan az
igéretet a sajat igéretemnek tekinthessem, vagy avigasztalas
val6ban vigasztaljon. A legtobb vallas valami komor igérettel
ésvigasztalassal szolgal, és nagyon meg kell fizetnem az igéret
megvaldsulasaért, vagy avigasztalas kdnnyebbitd, és aterhe-
ket r6lam valamennyire levev6 hatasaért. A zen pedig az a
fajtavallas, mely, mint egy talérett tarsadalom vagy egy emberi
kozdsség vilaglatasa és vallasa, vallasgyakorlasa is egyben, [a
zen] vallalja a lirat és a humort.

De ha nem komor igéretekben és nem nagy aldozatokat
kell hoznom, hanem kdnnyed és der(s Gton szabadulhatok
meg a terheimtdl vagy a gondjaimtdl, akkor persze hogy
halasabb vagyok, mint hogyha a komor, sétét igéreteket,
szorny( szabalyok betartasat, teljesitését és valami nagyon
komoly és fantaziatlan életvezetést varnak el t6lem, hogy aztan
ahhoz avigasztalashoz hozzajussanak. Ez inkabb kénnyed,
derds, kicsit lirai, és a humort 6szintén vallalé.

A folytatdsaa www.irodalmiielen.hu honlapon olvashatd.


http://www.irodalmiielen.hu
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Klasszicizmus
és targyiassag
a szavak hdvosében

- Kantas Balazs kritikaja
Gy0ri Laszlé A sz0 arnyéka cimi kot

yOri Laszld G verses-
kotete hosszu lirai
hallgatas terméke, hi-

szen a koltd az utébbi években
inkabb prézakoteteivel, sem-
mintverseivel jelentkezett.

Aszbarnyékatekinthetd egy
eddigi kolti palya szintézisé-
nek, ugyanakkor visszatérés a
klasszicizmushoz. A kétet ver-
seiben dominélnak a klasszi-
kus formak, antik metrumok,
habar néhany szabadverset is
talalhatunk az igen valtozatos,
gazdag lirai anyagban.

Gydri Laszl6 megitélésem szerint legUjabb kdtetében sok
helyen targyias koltészetet m(vel, legalabbis abban az
értelemben, hogy a kdlt6i beszél6 szamos versben eggyé valik
a versekben aprdélékos figyelemmel koralirt targyakkal,
latvanyokkal. Tobbek k6zott a hajnal, a sz616hegy, amosoly,
akehely, afelni azok a latvanyok, targyak, amelyeknél a kélté
kulonos érzékenységgel id6z el mar régton a kotet elején.
Olyan lirai vilag ez, melyben szinte minden a kolt6i
szubjektum meghosszabbitasaként, kiterjesztéseként
értelmezhet6.

»A gyerek az ablak elé Glt,

odabent nincs hely a konyhaasztalon.
Amikor kint besotétilt,

nem irta tovabb aleckét félvakon.
Anya teriteni készil

a két gyereknek, nem sir és nem jajong,
hogy ma is igy, apa nélkul

billen abdgre a konyhaasztalon.*

Gydri igy ir A konyha cim( versében, ahol a versvilag-
ként szolgal6 helyiség egyben az emlékek és az érzelmek
helyszine is. A targyakban, latvanyokban végig ott kerin-
genek a személyes érzelmek és emlékek, igy az sem mond-
hato, hogy a kdlt6i szubjektum &ncéllan vetiti bele magata
kotet verseinek minden objektumaba. A targyak és helyek
szimbélumokka képesek emelkedni, melyek egyetemes tar-
talmakat kdzvetithetnek az olvasé felé. A kotet voltaképp
koéltéi naplé, melyben minden bejegyzés kdzelebb visz min-
ket ahhoz, hogy az olvas6 megértse a versek mdgott meg-
hazoda lirai én motivécioit.

»Azzal abaltaval, ugyanazzal,
amivel most fat hasogatok.
Csuklok ald mar-mar 6ntudatlan,
amintatékére lecsapok.*

igy szél A balta cim( vers utolsé stréfaja, ahol egy olyan
egyszer(, kdzonséges, hétkdznapi targy, mint a balta valik
egy egész emberi élet szimbolumava, amult és a jelen targyi
megtestesitjévé. Az élettelen targyak anyaga helyenként é16

szOvetté valtozik, mint akolté lirai testének organikus kiter-
jesztése. Olykor nem kdénny(i olvasoi feladat eldonteni, vajon
az adott vers ciméil vagy helyszinéil szolgalo targy / hely
beszél, vagy pedig maga akoltd, aki szemléli mindezt, esetleg
visszaemlékezik erre. A legtdbb helyen akett6 nem valaszt-
hato el élesen egymastol, hasonloan Rilke targyias koltésze-
téhez, példanak okaért az Archaikus Apollo-torzéhoz.

A targyi kdltészettel Gyo6rinél egydtt jar a vallomasossag
is, illetve a filozofikussag, miként példaul A titok természete
cimd kdltemény utolsé strofajaban:

»Amit gondolok, kitirom
sarkig, csikorog,

egymas sarka taposassal

jonnek-mennek rajta altal
avatatlanok.”

Atargyak, helyszinek, az altaluk megorokitett személyes
emlékek olykor tallépnek az egyéni tapasztalaton, megnyitva

az esetleges metafizikai-filozéfiai dimenziokat. Ilyen versek

példaul a fent idézett A titok természete, a Tollak, A
sérelem anatémiaja, A folytatas anatémiaja vagy a Poe
klasszikus versével azonos, A holl6 cimet visel§
intertextualis atirat. Ezen alkotasok képesek az egyéni
tapasztalatbél kiindulva bizonyos targyisagot
magukban foglalva egyetemes filozéfiai kovetkez-
tetésekig eljutni, ily médon Gyéri Laszlé koltészeté-
ben még abolcseleti lira bizonyos nyomai is felfedez-
hetdk.

Néhany versh6l még abolcselkedd jelleg is hianyzik,
s az esetleges filozéfiai kdvetkeztetés is inkabb a
letisztult gondolati lira irdnyaba mutat. Példaként
emlithetjik A térpe séhaja cim( vers zaré sorait:

,Volnék bar nagyobb?
Most mar igy a jobb:
élek és halok
Ugy ahogy vagyok.“

Ennél egyszer(ibben aligha fogalmazhatna a kélt6.

Egy olyan lirai palyat 6sszegz6 kotet, mint A sz6 arnyéka,
természetesen nem nélkiilozheti az Ggynevezett nagy verseket
sem. Megitélésem szerintakotetnek ilyen kiemelkedd, olykor
latomasos emlékképekbdl épitkez6, atargyiassag fegyelmezett
hatarait szétfeszit6 darabok a Rettenet, A miikddés gydnyore,
A nyersanyag sévargasa vagy a Vén mak vén birok.

»,Hamuva leszek én is

vén mak vén birok

veletek békuldk

szempillam hunyom béke van

vén valyoghazamban vastag kérg(i hazban
minden végtelen minden hatartalan.

Ezek aVén mak vén burdk cim( vers zarlatdbdl szarmazo
sorok, ahol a halal nem csupan az egyéni, mondhatni rilkei
sajat halal élményeként jelenik meg, hanem egyduttal
kozmikus tapasztalatként, az univerzumként vald egyesiilés-
kéntis. Itt mar nem csupan valamely konkrét targyra iranyul
akdltd szava és valik eggyé vele, hanem egyetemes perspek-
tivabol, mintegy az emberi létezésen talrol szél olvaséjahoz.
Onnét, ahol méar minden letisztult, onnét, ahonnan nincs
visszalt, de a koltészet talan mégis képes még a vilagok
hatarait atlépni is.

A kotet utolso verse stilszer(ien A latvany cimet viseli,
utalvatalan azokra a latvanyokra is, melyekkel a kdtet soran
oly sokszor eggyé valt.

»Szenny van a szoban, szenny van a jardan,
szivben.

0, szabadsag, hol az abrand
innen?“

E kérdést teszi fel a kolté utolsé versének utolso soraiban.
Avalaszt persze mar nekiink, olvaséknak kell minderre meg-
lelntink, s e valasz talan nem méas, mint maga a kotet egésze,

az Otven, tébbnyire kotott, klasszicizalo formaban irddott
vers, melyben a koltd szenvedélyesen, ugyanakkor fegyelme-
zetten valik eggyé az 6t dvez6 vilaggal, s mesteri modon
hasznalja fel az élettelen targyakat, kiil- és beltereket arra,
hogy sajat lelkivilagat kdzvetitse felénk.

Ugy vélem, A sz6 arnyéka tobbek kozott azért lehet fontos
darabja akortars magyar koltészetnek, mert szerz6je visszatér
a klasszikus, posztmodern korunkban talan kissé elfeledett
lirai beszédmddokhoz, mint avallomasos lira, atargyias kol-
tészet és a filozofiai mélység, ugyanakkor mindezt egyéni és
hiteles modon teszi. Ezzel egyitt Gy6ri Laszlé izig-vérig
mai koltd, akinek Gj kdtete mindenképpen akortars magyar
koltészet figyelemre mélto, olvasasra érdemes darabja.

KantasBalazs

(Kalligram Kiad6, 2009., 152 oldal, 2000 Ft)

A Szo6arnyékacimikdtet 2010-ben Szépirok Dijat kapott.

NECZ DANIEL

Virraszto

Ma is egész éjjel az ablak

eldtt, pizsamaban.

Pedig az6ta a napok ugyanulgy telnek.
Nappal dolgozni mész, a postara,
felkelsz, lefekszel,

néha még a szomszéddal is veszekszel.
llyenkor esténként a szobak félhomalyban
fuldokolnak, a tukorbél pedig

most is az 6 arca néz

vissza rad - sose lattad még ennyire
nyilvanvaldnak.

Lassan elindulsz. A butorok

mintha csak figyelnének;

a ruhak szétszorva a foldon,

mint valami csendes gy&szmenet.

A flird6észobaba mész,

hideg vizzel zuhanyozol.

Még ma elengeded.

Az utazas vége

Az utols6d vonatot lekésted;

mint ezustkés az estébe vag,

amig el nem tlinik, figyeled,

ilyenkor milyen érzés a tavolsag?

A lakotelep nehéz, sziirke
betontakaroban alszik, nem zavarja

a részegek szerenadja,

s hogy egy-egy hangszer valahonnan
belekiélt a tadvolsdgba.

Es6vizes kopott utcak tekeregnek,

a macskak szemében megrekedt sikolyok,
arkadokon, sikatorokban - a véaros

sajat pdrusai kozt bolyong.

Mikor a téren jartal néhany érdja,
megbamultak a hazak,

s a falak nagy, barna vallukkal

déltek egymasnak. Sorakoztak melletted,
végig ugy kovettek csdndben az allomasig,
mintha 6k mennének helyetted.

Most egy padon fekszel,

el6tted a sinek gleccserfutésa.

A palyaudvar, mint mély torok - a beton,
az Uveg égbe kialt. A faradtsagtol lassan
elalszol; magadon tal nem jutsz tovabb.

Lepkeflst

Merev arcok kifeszitve,

csoszogasok a gangon,

halk lihegés, vakolatcsend,

valahol egy napfénybe gydrt balkon.

Te pizsamdaban, mar dél van,

eltérpulsz a vilag mellett,

kutyatejként szallnak szét

a lassan elfujt percek.

Tobbnek tlintél, mikor & itt volt,

mar csak egy régi kosztim

a gardrobban; a belsejében még nyari
esték, egy leszakadt gomb a markodban.
JO lenne, ha nem te lennél, levetnéd magad,
mint kabatot, kigombolnal harminc évet,
0sszehajtogatndd magényod.

Elterlilsz az id6 puha testén, utat mutat
majd az dra; olvasgatsz, megoregszel,
belatdssal térsz nyugovdra. Halott napok
lepkefiistje, a szobaban néma targyak,
egy szakadt fénykép, arcdarabkak,
ilyenkor Ujra 6sszedllnak.

Utolso 1épés

A hajnal az ablakiivegen

atfénylik - kicsordul,

6 o6ltényben, frissen borotvalva.

A test csak Gtraval6. Valaki hordja,
elhagyja, valaki megtalalja.

A kezei az asztalon, mint alvé
vadaszkutyak. Faradt, kissé elhizott.
Szerveiben az elmult évek
halmokban allnak. Kinéz az ablakon,
egy par cipd az asztalon - ajtét nyit
a tavozasnak.



+ SZOCS GEZA SZERINT A KULTURANAK BE-
LULROL KELL MEGTISZTULNIA.Egy olyan orszagban,
ahol allami 1éptékben is fel lehet rigni amoralis szabalyokat,
ugyanez térténik akultira vilagaban és mas feliileteken is, a
pozitiv valtozads azonban nem renddri intézkedésektdl
varhato, akultira vilaganak beltlrél kell megtisztulnia, és ez
nem fog varazsitésre megtdrténni, hanem csak fokozatosan
- nyilatkozta a Magyar Nemzetnek Sz6cs Géza kulturalis
allamtitkar. A lapban megjelent interjaban Sz6cs Géza sz6lt
arrél is: a kulturalis kormanyzatnak hiztositania kell a
feltételeket ahhoz, hogy meghatarozé szellemi, kulturalis
teljesitmények Iétrejojjenek és eljussanak abefogadéhoz. Egy,
apalyazati biralatok eddigi gyakorlatat kritizalé kérdésre az
allamtitkar azt mondta: azon lesznek, hogy zsarolhatd,
érdekcsoportoktol fliggé emberek ne keriilhessenek dontési
helyzetbe. ,,Hogy olyanokat valogassunk be abizottsagokba,
akiktdl varhat6, hogy partatlan, minéségelvli dontéseket
hoznak“ - fogalmazott. Az allamtitkar megerdsitette, hogy
ha jalius 31-ig megkapjak a javaslatokat a szakmatol, akkor a
Marai-program 6szt6l megvalosulhat. A megsz(ing kulturalis
jarulékkal kapcsolatos kérdésre Sz6cs Géza elmondta:
kezdeményezni fogja, hogy bizonyos kategoériakban - porng,
giccs - olyan szigor( adét vezessenek be, amib6l a kultira
részesilhet. ,,igy nemcsak azt fejezzik ki karakteresen, mi
az,ami hordoz kulturalis értéket, és mi az, ami nem, hanem
abefoly6 bevételeket az értékes kultira tamogatasara tudjuk
forditani“ - mondta a kulturalis allamtitkar a Magyar
Nemzetnek.

« IDEN NYARON ISMET
KINYITNAK AZ OLVASO-
LIGETEK! Osszesen ot tele-
pulésen - Pécsett, Budapesten,
Tatan, Bikalon és Balatonalma-
diban - koztereken, parkokban
ingyenes konyvtarak allnak fel,
ahol az emberek egy fa arnyé-
kaban, egy napozoagyon vagy éppen egy babzsak fotelben
belelapozhatnak az Gjsagokba, konyvekbe. A nyar folyaman
az Olvasoligetekben ismert ir6k és kdlt6k tartanak fel-
olvasésokat.

« UJBRITIRODALMI DIJ.

miifaja megteremt6jének, Walter Scottnak a halala utan idén
els6 izben itélik oda Nagy-Britanniaban arola elnevezett, 25
ezer fontos dijat az év legkiemelked6bb torténelmi regé-
nyének. A dij alapitasa komoly vitakat valtott ki brit irodalmi
kdérokben, kivalt azt kdvetéen, hogy a zs(ri elndke, Alisteir
Moffat kijelentette, hogy amult megértésének legjobb madja,
ha torténelmi regényeket olvasunk, nem pedig térténelmi
munkakat. A sértett torténészek koziil erre Niall Ferguson, a
Harvard torténelemprofesszora gy reagalt, hogy 6 a maga
részér6l mar nem olvas torténelmi regényeket, mert azok
»megfert6zik a térténelem helyes szemléletét”, egy masik
térténész, Antony Beevor pedig azt ajanlotta a torténelmi
regények irdinak, hogy vastagon kiemelve szedjék azt, amit
»maguk kdltdttek hozza az eseményekhez”.

+ A2009. EVI HID IRODALMI DIJAT azs(ri Farag6
Kornélia A viszonossagalakzataicim( tanulmanykotetének
itélte oda. A Lovas Ildikd, Maurits Ferenc, Nagy Abonyi
Arpad, Szab¢ Szilvia, Toldi Eva (elnok) dsszetétel( zsiri
véleménye szerint Faragé Kornélia tanulmanyai jelent6s
mértékben hozzajarulnak az elméleti szempontl iro-
dalomértelmezés és a vajdasagi magyar tudomanyos
gondolkodas alakitasahoz egyarant.

+ KRASZNAHORKAI LASZLO RANGOS NEMET
IRODALMI DIJAT KAPOTT. Krasznahorkai L&szI6
magyar ir6 és német forditéja, Heike Flemming vehette ata
német févarosban a Briicke Berlin-dijat, az egyik leg-
rangosabb német irodalmi elismerést. A hivatalos indoklas
szerint a magyar ir6 Seiobo jart odalent cim{ elbeszé-
léskotetéért kapta a kétévente adomanyozott kitiintetést,
amely fordit6janak is szol.

+ ELKESZULT AZELSO MAGYAR-ESZT NAGY-
SZOTAR, amely az eddigieknél joval nagyobb terjedelmi és
alaposabb, amai székincset és kifejezéskészletet dolgozza fel.
A szoétarban mintegy 42 000 cimsz6 talalhaté szamos
példamondattal és azok forditasaval egyitt, a magyar
cimszavakhoz nyelvtani informacié is kapcsolodik - mondta
el David Gyula, a Tallinni Magyar Kulturalis Intézet
igazgatoja.

+ SZOBROT KAPOTT PETOFI A VAIDASAGI
MUZSLYAN. Unnepélyesen felavattak Petéfi Sandor
mellszobrat a vajdasagi Muzslyan (Muzlja), a k6lt6 nevét
visel6 kulturalis egyesiilet székhaza el6tt.

Kulturdlis jjireit

DAVID GROSSMAN IZRAELI IROKAPJAANEMET
KONYVSZAKMA BEKEDIJAT. A békedij az egyik
legrangosabb németorszagi kitiintetés, amelyet ha-
gyomanyosan a frankfurti nemzetkdzi kényvvasar za-
ronapjan adnak at. 25 ezer eurdval jar, eddig két magyar
kitlintetettje volt: 1991-ben Konrad Gyorgy, 2004-ben pedig
Esterhazy Péter. Grossman oktéberben, a frankfurti Szent
Pal-templomban veheti at a dijat.

« JAVULT AZ OLVASASI KEPESSEG. Vilag-
viszonylatban az elmult tiz évben nemigen valtozott a
feln6ttek olvasasi képessége, a magyarok ezzel szemben -
dnmagukhoz képest - ugrasszer( javulast kényvelhetnek el
ezen a téren, deriilt ki az OECD ALL-felmérés (Adult
Literacy and Lifeskills Survey) el6zetes adataibél - irta a
Népszabadsag. A lapban ismertetett vizsgalatban 12 orszag
vett részt, a 16-65 éves korosztaly préza- és dokumen-
tumolvasasi, illetve szamolasi és problémamegoldo készségét
vizsgaltak.

AMILLENNIUM TRILOGIASZERZOJENEK KORAI
MUNKAIRA BUKKANTAK. Stieg Larssonnak, a Mil-
lennium trilégia néhai szerz6jének két korai tudomanyos-
fantasztikus irasara bukkantak Stockholmban - jelentette
be a Svéd Nemzeti Kényvtar. A novellakat az akkor 17 éves
kezd6 ir6 a svéd Jules Verne sci-fi magazinnak kildte el
publikalas reményében, am a folyoirat visszautasitotta
kozlésiket. A magazin harom éve a kdnyvtarnak ado-
manyozta archivumat, és ebbdl
kerilt el6 Larsson The Crystal
Balls (A kristalygdmbok) és The
Flies (A legyek) cim{ munkaja.

+ VACLAV HAVEL MEG-
KAPTAAKAFKAIRODALMI
DIJAT.
cseh elndk elnyerte anagy presz-
tizs Franz Kafka-dijat. A dij odaitélésérél nemzetkdzi zs(ri
dontdtt, amelynek tobbek kozoétt Marcel Reich-Ranicki
tekintélyes németirodalomkritikus és John Calder brit kiadd
is a tagja volt. Az évenként kiosztott dijjal 10 ezer euro6s
pénzjutalom is jar.

+ CSEHOV-EVFORDULO. Oroszorszag-szerte ebben az
évben zajlik a Csehov-évforduld. Erre az alkalomra jelent
meg lgor Szuhih koényve, a Csehov az életben, amely egy
dokumentum-montazs, s amely az eddigi Csehov-
életrajzoktél eltér6en nem kronologikus sorrendben, egyenes
vonall elrendezésben lattatja a Csehov életében torténteket,
hanem kdzel félszaz fejezetben, kiillonb6z6 mifajban megirt
részekben kozol tényeket Csehovrdl. igy az olvaso talalhat a
fejezetek kozott csaladi vonatkozasat, a szerelmi életet
érint6t, foldrajzi dsszefliggéseket felvonultatét, vagy éppen
ideologiai toltetlit. Ezek a kilénb6z6 miifajban megirt
fejezetek pedig nem a csehovi ,titok* felfejtését célozzak,
mint annyi mas Csehovrdl irott kdtet, hanem egy sors dramai
fordulatait kivanjak érzékeltetni.

+ E-BOOK-ARHABORUBA KEZDETT AZAMAZON.
Jelent6sen csokkentette az Amazon online kényvaruhaz a
Kindle elektronikuskdnyv-olvasé arat, miutan a rivalis
Barnes & Noble 23 szazalékkal kinalja olcs6bban a Nook
elnevezési olvaséjat. A Kindle ara a hét elején 70 dollarral
189 dollarra csokkent, miutan a Nook-olvasét 60 dollarral
olcs6bban, 199 dollarért kezdték kinalni az amerikai piacon.
Szakért6k szerint a specialis - afelhasznalok szemét legjobban
kiméld, e-papirkijelzével rendelkez6 - olvasék arcsok-
kentésére az Apple tablagépe miatt volt sziikség annak
ellenére, hogy az iPad LED-es hattérvilagitassal rendelkez6
szines kijelz6je hosszan tarté olvasasra nem a legjobb
megoldas. Az eladasi adatok azonban az Apple kityujének
kedveznek. A legolcsobb valtozatban 499 dollarért kinalt
tablagépbdl aprilis 6ta tébb mint 2 millié darabot adtak el, és
ez jelentds nyomassal jar a kifejezetten olvasasra szant
eszkdzok forgalmazoinak. Az arcsdkkentéssel varhatdéan
tobben térnek majd at az elektronikus kényvek olvasasara.
Az amerikai felnétt lakossagnak minddssze 9 szazaléka
vasarolt legalabb egy elektronikus kényvet 2009-ben. A
Barnes & Noble reményei szerint az Uj arakkal a felhasznaléi
taboruk is névekedni fog. A Goldman Sachs piackutato
aprilisi felmérése alapjan az amerikai e-kdnyveladas 47
szazalékos éves novekedés mellett 3,2 milliard dollarra
emelkedhet 2015-ig, azaz a teljes konyvkereskedelem 12,8
széazaléka lesz elektronikus a jelenlegi 3 szazalékkal szemben.

(Forréas: ujoknyvpiac.hu/MTI)

Irodaimi Jelen |

Mandics Gyorgy
Rovott multunk

mandics CyORcy
A Miéta hasznalja a magyarsag a ro-
ROVOTT vasirast? Mennyiben egyezik az a ger-

M U LT U N K mén rﬂna-iréssal,va_n-e foniciai ,,el6d-
je*, vagy azoktol teljesen fliggetlen, az
esetleges egybeesés vagy hasonldsag a
véletlen miive?

ix  Terjedelemre is tekintélyt parancsold
munkatvehetnek kézbe az olvasok, akik
kodziilnem kevesenalighanem csak hallomasbol tudnak arovasirasrol.
A szerz6 tobb évtizedes munkaval 6sszegydijtott hatalmas anyag
birtokaban, rendkivil tekintélyes, arovasiras-kutatas egész maltjat
éseredményeit0sszegezékonyvészetretamaszkodva, sajat kutatasait,
véleményét is hozzaadva igazit el a rovasiras (a kivilallé altal

valészinlleg nem is sejtett mélység(i) rejtelmeiben.

Hargitai lldiké
Alomséarkanyok

Aszerz6 els6 regényében , teljes fegy-
verzetben* all ki az irodalom po-
rondjara, meglep&en biztos érzékkel ve-
zeti olvaséjat két, helyenként ki-
mondottan egzotikus, méshol nagyon
is hétkdznapi torténéseket felvonultatd,
érdekfeszit, dramai fordulatokkal él6
cselekményszalon, mig végil aparhu-
zamosnak, 6ssze nem tartozénak t(ing
torténeteket mesterien egybefonja. A
boldogsagkeresésrél szol ez az 6szinte kdnyv.

BardosJozsef

Irodalmi balkézikdényv

A konyv kapcsan Karinthy jutesziinkbe:
az, hogy a szerz6 az igy irtok ti harmadik
évezred eleji eresztését teremtette meg.
Mégpedig a nagy el6dhdz méltéan. A
parodizaltklasszikus és jelenkori irok, kdlt6k
munkainak - mellesleg altalaban a magyar-
ésvilagirodalom- félényesismeretében, kell§
mennyiségl humorral és szarkazmussal (ez
utébbi aszerzszerint, erbteljes illatd, gyak-
ran csipds, fil- és orrsért6 kolt6i eszkdz*). Az
irodalomban jartas olvas6 azonban a frappans,
szellemesparodiak mintegy el6szavakéntegy

»balek-szikont* is fellapozhat (fenti idézetiink ebb6l szarmazik),
amely garantaltan megnevetteti, jobbik esetben (ha manapsag
egyaltalan van erre igény) el is gondolkoztatja.

Gomori Gyorgy
Lapszéli jegyzetek Londonbdl

Ez acikkgyljtemény aLondonban él§
Gomori Gydrgynek az elmult években
irt tarcait tartalmazza, amelyek az
Irodalmi Jelen c. lapban és annak inter-
netes kiadasaban lattak napvilagot. A sze-
mélyes hangu tarcak témakdre az angol
irodalomtol a magyar labdardgasig, il-
letve a magyar személynevekig terjed,
kodztik kiemelt helyen szerepelnek az
Gjabb kori angol-magyar kapcsolatok és
kotédések.A gyljtemény masodik részé-
ben a kolozsvéri Korunk-ban kozolt
hosszabb irasok, illetve tanulmanyok
kapnak helyet, kztiik kiillondsen Ujszer(i az Osszjaték, amely
az 1956 utani magyar irodalom fejl6dését prébalja bemutatni
amagyarorszagi, kisebbségi és nyugati irodalmak tébbpolusd
,0sszjatékan* keresztiil.

Boldog Zoltan - 1984-bensziiletett Medgyesegyhazan, tanar, kri-
tikus.

Bdszérményi Zoltan- 1951-bensziiletett Aradon, kéltd, ir6. Leg-
utébbi kotete; Halalos biin (2010).

Csepcséanyi Eva- 1985-bensziiletett, teoldgia, magyar, gyermek-
és csaladvédd szakos hallgaté Budapesten és Egerben.

Hajas Tibor- (1946-1980) Képzém(ivész, performer, koltd.
GOmori Gyorgy- 1934-bensziiletett Budapesten, koltd. Legutobbi
kotete: Lapszélijegyzetek Londonbél (2010).

Kabdeb6 Tamas - 1934-bensziiletett Budapesten, ird. Legutdbbi
kotete: Giorgionenyomaban (2009).

Kantéas Balazs - 1987-ben sziiletett Budapesten, kdltd, ir6. Leg-
utébbi kotete: Entelen ének (2009).

Manyoki Endre - 1954-ben sziletett, ir6, szerkesztd, egyetemi
adjunktus.

Necz Daniel - 1989-ben sziiletett Budapesten, koltd, miiforditd.
Onagy Zoltan - 1952-ben sziiletett Budapesten, iro, szerkesztd.
Legutobbi kotete: Cerinka (2010).

Sarkozi Matyas - 1937-ben sziiletett Budapesten, szerkesztd, iro.
Legutobbi kétete: Liliom dtasszonya (2008).

Weiner Sennyey Tibor - 1981-ben sziiletett Egerben, kolt6, alki-
mista. Legutobbi kotete: BékassyFerencegybegydijtottirasai(2010).



